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HURI announces winner of
prize in Ukrainian bibliography

CAMBRIDGE, Mass. — John Lu-
chechko, associate director of the
library and adjunct professor of Rus-
sian history at Jersey City State College,
has been named the winner of the first
annual Cenko Prize in Ukrainian Bi-
bliography established at the Harvard
Ukrainian Research Institute and
founded by the late Volodymyra and
Dr. Mykola Cenko of Philadelphi

Entries — in English or in Ukrainian
— must be submitted in four copies by
March 1, 1982. Manuscripts must be in
their final pre-publication form, with
names and addresses of authors. Pub-
lished works and late submissions will
not be considered.
Examples of solicited entries are;
descriptive bibliographical essays or
ted bibliographies of a subject or

Mr. Luchechko received a 5500
award for his work titled “The Russo-
Ukrainian Problem, 1917-21: A Classi-
fied and Annotated Guide to Soviet
Political Reportage in Pravda.”

The five submissions received by the
announced deadline were critically
examined and appraised by the Cenko
Prize Committee: Marta Tarnawsky,
University of Pennsylvania, chairman;
Osyp Danko, Yale University and
Edward Kasinec, University of Cali-
fornia at Berkeley, members.

In view of the number and quality of
submissions the committee unani-
mously agreed to divide the total sum
available and to retain one half, ic.
$500, for next year's contest.

The HURI is currently accepting

bmissions for the d award of the
Cenko Prize in Ukrainian Bibliography.
The $1,000 annual prize will be given for
the best bibliographical work on a topic
of Ukrainian studies.

author; index of a Ukrainian periodical;
or more general works which discuss the
impact of the printed book on Ukrai-
nian culture,

The Cenko Prize Committee will
judge the entries according to the-
following criteria: importance and
originality of the topic, the work’s

hodology and pl the
work's contribution to existing biblio-
graphical scholarship.

The committee retains the right to
award the prize individually or jointly
or to withhold the prize until the next
academic year. The winner or winners
will be announced at Harvard Univer-
sity no later than June 1982,

Enteries should be sent by registered
mail to: Cenko Prize in Ukrainian
Bibliography; Harvard University,
Ukrainian Research Institute, 158]-83
Massachusetts Ave., Cambridge, Mass,
02138,

'UNA district committees meet

Michael Olshansky

CHICAGO — Michael Olshansky
was elected chairman of the Chicago
UNA District Committee during the
district’s annual meeting held here at the
UNA home on Friday, May 8.

A previous meeting held approxima-
tely a month earlier had been ruled
illegal by the UNA Supreme Executive
Committee after participants lodged a
protest charging violations of the UNA

Temple university
grant for literary

by Volodymyr Bandera

PHILADELPHIA — Prof. Eleo-
nora Karpynych-Adams has been a-
warded a research grant by Temple
Umversny for a project titled “Parallel
Development of Ukrainian Literature
of the 20th Gentury within the USSR
and Abroad.”

Dr. Adams is a specialist in German
and Slavic languages and literatures,
and she holds a rank of tenured asso-
ciate professor. Recently, she has
turned her attention to Ukrainian
studies. This occurred in conjunction
with effective student and faculty
support for accredited courses in U-
krainian literature and culture at this
major state university,

Offered by Dr. Adams, three such
courses so far involved a total of 42
students. The establishment of these
courses and an activist posture of
Ukrainian students at this huge univer-

professor awarded
research

sity is of great significance for the
century-old Ukrainian community in
Philadelphia. The assertion of Ukrai-
nian presence at the university has been
supported by Dr. Adams and several
other faculty members cooperating with
an active Temple U. Ukrainian Associa-
tion that unites both students and
alumni.

According to Dr. Adams, the pur-
pose of her research project is to compare
the literary trends in Soviet Ukraine
with those of the emigrant writers in
various Western countries. Among the
interesting issues to be studied is the
treatment of such themes as freedom
and human rights.

As an extension of her research, Dr.
Adams will contribute a chapter to a
forthcoming book edited by Prof. V.
Zyla "Ukraine’s Literary Voices.” She
plans to pursue her studies at several
research libraries, among them the
Harvard Ukrainian Research Institute.

Ukrainian language Regents exam
to be given June 19

NEW YORK — Regents examsin
the Ukmmmn language, m be used for
i (three )} by New
York State high school students will be
held on Friday, June 19, at 8:30 a.m. in
five high schools throughout the state,
reported the Educational Council of the
UCCA.

The exam will be offered in the
following schools: Gilderland High
School near Albany; Penfield High
School near Rochester; Riverside High
School near Buffalo; St. George Aca-
demy in New York and Christian
Brothers Academy in Syracuse. Appli-
cants should contact the language
department heads of their schools or
principals who will make the necessary
‘arrangements with the participating
school

For further information contact:
Michael Heretz, 16 Venezio Ave.,
Albany, N.Y. 12203; telephone: (518)
456-2119.

The UCCA  Educational Council
which is responsible for structuring the
Ukrainian'language- proficiency exam,
reports that among ~ the various
applicants for the exams, Ukrainians
have the lowest registration rate. While
approximately 1,500 students registered
for the Chinese exam, 800 for the
Korean, 500 for Greek, there were
barely 70 for Ukrainian.

Language exams are offered in He-
brew, Greek; Ukrainian, Chinese, Ko-
rean, Polish and Russian.

ions for district meet-
mgs Specifically, they charged that
there were more delegates present than
the all d two repr ives of each
branch and convention delegates.

The May 8 meeting was scheduled to
begin at 7 p.m., but because & quorum
had not been reached, it was decided to
delay the opening 30 minutes to allow
more delegates to arrive. Participants
unanimously approved a motion calling
for the meeting to begin even if a
quorum had not been reached in that
time period.

When the meeting was opened by
Supreme Vice President Dr. Myron
Kuropas, a quorum had been reached,
with two representatives cach from 17
UNA b hes, who ituted 51
percent of branch representatives en-
titled to vote, in attendance.

Also present at the meeting were
honorary members of the UNA Su-
preme Assembly Stephen Kuropas and
John Evanchuk. and Supreme Advisors
Helen Olek and Anatoly Doroshenko,

Mychajlo Soroka, outgoing chairman,
and several other officers were not
preséiit at the meeting.

Dr. K pened the g by
reading frnm the UNA rcgulatlons
which govern district meetings. Because
members of the outgoing executive were
not present, however, certain items on
the agenda had to be omitted.

After confirming the legality of the
meeting, delegates elected a presidium
for the meeting — Roman Prypchan,
chairman; and Yakiv Berestiansky,
secretary.

Elected to the new executive along
with Mr. Olshansky were: John Gawa-
luch, first vice chairman; Edwin Blidy,
second vice chairman; Mr. Prypchan,
secretary;, Stepan Hasian, treasurer;
Roman Yatsenkiv, Mykhailo Marchuk,
Petro Gula, Ivan Siryk and Vasyl
Semkiv, members.

Elected to the auditing committee
were: Mr, Berestiansky, chairman;
Gloria Paschen and Petro Wrubliwsky,
members,

Speaking during the guestion-and-
answer period, Mr. Doroshenko re-
ferred to the chaos at the last general
meeting, which took place in violation
of rules and procedures outlined in the
UNA regulations booklet. He urged
participants to help ease the tension
within the district.

Dr. Kuropas stressed the need for
following the by-laws and regulations
during the election of district officers
and noted that the regulations prohibit
extraneous political discussions during
general meetings. Mr. P. Yurynetz also
agreed that law and order must be
maintained.

The newly elected chairman con-
curred with the other speakers’remarks,
but added that participants must devote
their efforts to bring more members into
the UNA. -

Mr. Prypchan suggested that panici—
pants ch three tives to
meet with the so-called opposition and
attempt to iron out the differences that
exist within the district.

Mr. 1. Ivaniv suggested that, al-
though the idea put forth was sound, the
final decision should rest with the UNA
Supreme Executive Committee,

Dr. Kuropas then read a resolution,
approved by the delegates, which sup-
ported Supreme President John Flis in
his to restore law and order to

as well as several convention delegates.

Rochester, N.Y.

ROCHESTER, N.Y. — The Roches-
ter UNA District Committee held its
annual meeting on Saturday, April 25,
at the Ukrainian National Home here
and re-elected the entire district execu-
tive board.

Volodymyr Havryliak, the district
chgjrman, opened the annual meeting
by welcoming the participants and
UNA Supreme Organizer Wasyl Ori-
chowsky as well as special guest Ivan
Oleksyn, president of the Ukrainian
Fraternal Association.

Following a moment of silence for
deceased members of the district, Mr.
Oleksyn greeted the participants on
behalf of his organization, and pledged
full cooperation between the two fra-
ternal groups.

Mr. Havryliak was then elected to
chair the meeting, and Dmytro Prystay,
who served as secretary, read the
minutes of the previous meeting. The
minutes were unanimously adopied.

I his report, Mr. Havryliak spoke
about the work of the district over the

Ukrainian community affairs.

past year, and added that he was proud
that it was chosen to host the upcoming
UNA convention, which will be held in
Rochester next year. He urged all
members to intensify their organizing
efforts in this pre-convention year.
Other reports were presented by Mr.
Prystay, secretary, and treasurer My-
kola Lylak.

Wolodymyr Bilyk then made a mo-
tion to give a vote of confidence to the
executive board, and the move was
unanimously passed. The executive
board was then re-clected.

After greeting participants on behalf
of the UNA Supreme Executive Com-
mittee, Mr. Orichowsky mentioned that
Mr. Havryliak had personally brought
25 new members into the UNA, and he
cited several branch secretaries and
officers who also recruited new mem-
bers into the organization.

In addition, Mr. Orichowsky report-
cd on the financial and organizing
status of the UNA, mentioning that
because of a negative atmosphere in the
community following the 13th UCCA

1€ omtinired on page 1)
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WEEKLY QUESTIONNAIRE

Responses to The Ukrainian Weekly's questic , which was
published as a clip-out form in the paper's February issues, revealed
that Weekly readers are widely scattered throughout the United
States, and that they, for the most part, appreciate the wide variety of
news and features offered by The Weekly.

Readers' preferences in terms of specific features published in Tho
Weekly were very diverse, and did not reveal any significant trends.

Though we realize that the respondents to the questionnaire do not
represent a scientific sample and, therefore, one cannot make any
definite conclusions on the basis of the data amassed, it is
nevertheless, interesting to note the types of readers who responded.

A total of 114 readers filled out and returned The Weekly
questionhaire. Of those supplying the personal data at the bottom of
the form, 65 were males and 45 females. The breakdown by age groups
was as follows: under 20 — 3; 21-30 — 25; 31-40 — 32; 41-50 — 9; 51-60

. —19; 61 and over — 11.

The respondents were from 22 states (Massachusetts, New York,
New Jersey, Connecticut, Pennsyivania, Missouri, North Carolina,
West Virginia, Washington, Vermont, lllinois, Rhode Island, Wis-
consin, Michigan, Florida, Maryland, Colorado, Ohio, Arizona,
Virginia, New Mexico and California) and the District of Columbla
Only three were from Canada — two of them from Ontario, the third did
not list a province.

The poll revealed that Weekly readers are involved in a variety of
occupations. Those listed included: lawyer, educator, chemist,
manager, housewife, buyer, nurse, psychoanalyst, artist, machinist,
musician, social worker, librarian, factory worker, sales/marketing,
advertising, writer, typist, journalist, cook, salesman, painter, drafting
designer, engineer, scientist, electronics, scientific associate,
secretary, clerk, computer operator, computer programmer, lab
technician, accountant, pharmacist, medical technician, credit
investigator, government employee, physicist, psychologist,, soil
scientist and civil servant. Students and retired persons were also
among the respondents.

We thank all the respondents for taking the time to fill out the
guestionnaire and, thus, providing us with a glimpse at their ideas.

In order to share some of our readers' ideas with other readers,
below we present excerpts from some of the more interesting and
characteristic responses.

The Weekly “contains a very good mix of articles and features to maintain
the interest of a large cross-section of Ukrainians of all ages and
backgrounds.” — male from Colts Neck, N.J.

“I see no need for News Quiz. Panorama — Big Apple is good, but too long,
given that most readership is not in N.Y. ‘Uke-eye’ is demeaning title.
Congresses/ conferences are important only if something actually happens. So
often the reports list at length the names of persons elected to this or thatand
not much else. So, too, posed photos of the officers of this, that or the other
thing are boring. I understand, however, that you are constrained by what
readers send in as contributions. Profiles of interesting families might be a
good feature. Could focus on ‘meet your fellow Ukrainian Americans’ theme
and serve role model function.”™ — 35-year-old male university professor from
Philadelphia.

1 least enjoyed “non-news items such as the attached article (receives B.A.
in computer science — ed.). This degrades people of true achievement. Also
this gives the impression that wh other nationalities can get Noble prizes
and become U.S. senators, the highest achievement possible by a Ukrainian is
to simply graduate from college.” — 36-year-old male physicist from Los
Alamos, N.M.

“I use The Ukrainian Weekly as a sales and educational tool in recruiting
new members for the UNA (by offering three-month complimentary
subscriptions to prospective members). ...Of utmost importance is to build a
desire in your readership for Ukraine and things Ukrainian, to instill in the
youth of today a zeal for their motherland, to make them proud of their
Ukrainian heritage, to make them want to put out the extra effort to pass it
down to their children. ... There is no power on earth stronger than the printed
word.” — male member of UNA Branch 360 from West Seneca, N.Y.

Obituary
Harry Kosowsky of Branch 247

WILMINGTON, Del.  Harry Ko-

was an honorary lifetime trustee of the

sowsky, long-time proprietor of Kosow-
sky’s Full-Service Food Store here and
a member of UNA Branch 247, died on
Saturday, May 16. He was 86.

Born in Ukraine, Mr. Kosowsky
emigrated to the United States in 1913,
and in 1925, he founded the family
store. He turned the operation over to
his sons Harry Jr. and Mitchell in 1962,
and until his retirement in 1965, con-
tinued to work there.

An active participant in Ukrainian
community affairs, Mr. Kosowsky was
one of the founders of Ss. Peter and
Paul Ukrainian Orthodox Church. He

church.

He is survived by four sons, Harry
Jr., at home, Mitchell and Michael,
both of Wilmington, and James of
Philadelphia; three daughters, Olga
Flick of Arlington, Va., Jenny Kulyk of
Schenectady, N.Y., and Dorothy Sacco
of Hamorton, Pa.; a brother, Alex, who
lives in Lviv, Ukraine; six grandchild,

I least enjoyed “reports of meetings with a long list of names of thost -

attending. ...I commend you for lhe fine service you perform in wide-ranging

of Ukrai — 32-year-old male office worker from
Cl'ueago. .

“1 wish to con;mm]alc you on the wonderful Ukrainian Weekly which 1
look forward to receiving each week. The articles are always interesting and
very informative about up ing events through different states. 1
especially find the articles about our suffering brethren in Ukraine very
touching and heartbreaking.” — 25-year-old female clerk/typist from
Chicago.

“You have come a long way in improving the paper. Congratulations!
Don' be so N.Y. chauvinistic. How about hing some contr ies to
promote discussions?” — 26-year-old female from Chicago working in the
advertising field.

1 most enjoyed “Jewish and Ukrainian relations. Thank you for informing
me about the Denver Babyn Yar monument; also your article on Sheptytsky.
...Your review of Wylwycky's “The Other Holocaust’ and Forsythe's ‘The
Devil's Alternative’ were especially appreciated.™ — 31-year-old male painter
from Syracuse, N.Y,

1least enjoyed “...obscure people, honored by obscure groups, folk dancing
and other folklore,” — a “mature” female “professional” from Canada.

“1 especially read (carefully, and file — I have a file, gathered over many
years, of things Ukrainian) things having to do with your history and culture,
especially ecclesiastical. ...Although heartbreaking to read, the various
viewpoints with regard to the walkout at your Ukrainian meeting are
harbingers of better things to come.” — 6l-year-old male pastor of the
Ebenezar Lutheran Church in Sheboygan, Wisc.

“Overall, I thing the paper is very good and it seems in many respects to be
getting better. The balance, i.e. between the different categories of news and
feature offerings, is good. Leave it that way. There is something for everyone.
...] realize that you operate under certain fiscal constraints which prevent you
from doing some of the things you might like to do, but I think it would not
take that great an expenditure of resources in order 1o be a little more
aggressive, in terms of your going out and finding out what is newsworthy in
the community or relating to the community.” — 33-year-old male,
scholar/ writer/ political activist from Newark, N.J.

“The Ukrainian Weekly has gotten much better in the last year or so. The
editorials are very good, and the Media Action Coalition column terrific, as is
the coverage of political and religious dissidents in Ukraine and the USSR."
~— 35-year-old male engineer from Benicia, Calif.

“The Weekly in recent times has b better organized, more readabl
and enjoyable. Points of view are more varied; there has been an opportunity
for discussion.” — 38-year-old female office manager from Duxbury, Mass.

“Continue featuring the letters correcting outside printing and reporting of
incorrect news about Ukrainians™ (Media Action Coalition — ed.). — 24-
year-old male civil servant from White Plains, N.Y.

“I'd like to see The Weekly have more stories on us Ukes out in the
‘frontier,” away from N.Y.C." — 32-year-old male soil scientist from
Buchhannon, W. Va.

“Please reprint important articles on Ukraine from magazines, e.g.
Spectator, (London) National Review.” — 64-year-old male librarian from
Irvington, N.J.

“A help-wanted, among Ukrainian employers, section would be helpful.
Also a section on people looking for employment.™ — 3l-year-old male
psychologist from Glassboro, N.J.

“Instead of filling out your questionnaire in the February | issue, Il simply
say you have a damn good product; keep it up. ...You need to promote it
better, make it better known. What do the *biggies’like Time, Readers Digest,
TV Guide, Ranger Rick and much smaller publications do? They spend
money on mailed offers to subscribers and just pester them. But they increase
their readership!™ — male journalist from McLean, Va.

1 most enjoyed “reading John Flis's article on the UCCA. Finally, the light
is showing what we are dealing with in the Ukrainian communities.” — 58-
year-old female motel owner from Lake Worth, Fla.

“Would like to see more on arts (reviews of events in arts could be more
objective); more book reviews, reviews of Soviet films; fewer photos of people
standing around with proclamations or awards.” — 28-year-old female
theatre student from New York.

I read the whole paper — front to back. And with pleasure! .. Media
Action Coalition is excellent feature for informing us and educating us as to
what actions we can take.” — 2B-year-old female homemaker and former |
teacher from Fenton, Mich.

“1 least enjoy “articles on captured Ukrainians that nobody has heard of.
This paper should be more happy news, not depressing.” — 24-year-old male
computer operator from Pittsburgh, Pa.

“I believe The Weekly should remain as it is. It reaches out to all age
groups.™ — over 50-year-old female musician from New Jersey.

“More articles on Ukrainian culture would be appreciated, especially by
third- and fourth-generation Ukrainian Americans.” — 27-year-old male
credit investigator from Brooklyn, N.Y.

“] eagerly read about events and the progress of fellow Ukrainians,
especially in non-Ukrainian circles. However, | believe it important to know
of organizational events both youthful and older in style.” — 29-year-old
female research chemist from Maplewood, N.J.

“l would like more articles on activities of prominent Ukrainian
individuals, mainly ide of Ukrainian community life ... more coverage

and four great-grandchildren.

His wife, Rose, died in 1976.

A parastas was held on May 19 at the
McCrery Memorial Funeral Home at
7:30 p.m., and funeral services were held
at Ss. Peter and Paul on May 19. Burial

and enc g of work with other Slavic organizations on political and
social issues ... more coverage of the Uk Anti-Def; ion League of
Jenkintown, Pa., and other similar organizations ... coverage of people and
events outside the main Ukrainian centers with a view toward increasing such
activity.” — 32-year-old male lawyer from Kansas City, Mo.

“The information on the dissidents and the events that occur in the
commumly are fine. What is needed is ‘hype’ and plain human interest

wasin Lawn Croft C y, Lin d,
Pa.

— female teacher from Rutherford, N.J.
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Ukrainianization in Siberia?

More than a few eycbrows were raised by veteran observers of the
otherwise soporific 26th Congress of the Communist Party of the Soviet
Union when, amid the predictable drone of long-winded and turgid hokum,
comrade Brezhnev said this: “In recent years there has been a significant
increase in the number of non-indigenous nationalitics in some republics.
They have their specific needs in such areas as language, culture and lifestyle.
The central committees of the republican Communist parties...must look into
these questions more profoundly and propose ways of resolving them in a
timely way.”

On first reading, Mr. Brezhnev's statement seems to hint at an about-face
on the much-vaunted concept of a great Soviet melung pot, a St.nllmst
brainchild fiercely adhered to, even asits origi in the id
doghouse. The notion of a “unified Soviet people™ forms the conceptuul
bedrock for the policy of Russification, which boils down'to nothing less than
a systematic castration of all non-Russian ethnic cultures in the USSR.

So what's going on? Is Mr. Brezhnev reigning in the steady onslaught of
Russification by signalling a radical shift in the Kremlim's nationalities
policy? Can Ukrainians, for example, hope for a modified return to the short-
lived period of Ukrainianization that flourished in the 1920s and early 1930s
when the use of Ukrainian language was officially encouraged, 373 out of 426
newspapers (in 1933) were published in Ukrainian, and when the state ruled
that Ukrainian be the language of instruction in all schools in the regions of
the regions of the Russian republic inhabited by a large number of Ukrai-
nians?

Not a chance. What Mr. Brezhnev and other Soviet officials are
increasingly concerned about is the chronic labor shortage in Siberia, the Far
East and other inhospitable regions of the country. The scheme is to lure
workers from Georgia, Ukraine, Armenia and other non-Russian republics
away from their indigenous lands, not by pronusms h.lsher wages (which has
already been tried), but by providing schools and ions in their
native languages, and thereby lessening the possibility of their linguistic and
ethnic assimilation,

Of course, this is a privilege that R have enjoyed for decades, thanks
largely to the principles of Russification. By making the principle universal,
Kremlin strategists hope to induce workers into the northern and
underdeveloped regions, and keep those already there from fleeing back to
their native republics or regions.

Although this may seem like a novel approach to the problem of how to
keep Ivan down on the tundra, it has little bearing on the larger nnucrmhu:s
issue; namely, the prcs:rvnuon of the lang and of
indigenous to a republic or region. In this area, the picture is as bleak asever.

In Ukraine and other republics, the Soviet government is doing its all to
eradicate national cul by eliminating the use of native languages in
schools, universities, the media and government institutions, resettling ethnic
Russians into non-Russian areas and vice versa, and equating national
consciousness with anti-Soviet behavior. Much of this was spelled out in the
recommendations of the 1979 all-union conference on the Russian language
held in Tashkent, which, among other things, decreed that the study of Rus-
sian be mandatory in Soviet kindergartens. .

The Kremlin's latest nationalities-policy ploy is nothing more than a
window dressing. Its origins are economic rather than cultural, with the
practical aim of pamdoxically encouraging national and cultural
dewlopmcnt of ethnic minorities hvm,g away from their homelands, while
hing that develop in their native lands. As usual, the
Kremlin is trying to have it both ways. It's too early to tell what the result will
be when and if the policy is ever implemented. But a policy of Ukmnmmm-
tion in Siberia and Russification in Ukraine — startling in its r -

...-..’ q

Arl review

Fedynsky’s photos: documentary
of Ukrainian life in America

“Ukrainians in America, "a photodocumentary b y Perer Fedynsky. Exhibit held at

the Si1. Sophii

by Orest Dn:hklnty

Peter Fedynsky's documentary pho-
tographs of Ukrainian life in America
and his portraits of Ukrainian political
prisoners now in the West arc familiar
to many from the pages of The Ukrai-

nian Weekly, Svoboda, Cleveland Plain’

Dealer, Cleveland Press, Parma Sun
Post, Smoloskyp, Homin Ukrainy,
Student, Novy Shliakh, America, etc.

His photodocumentary exhibit in
Washington from May 2 to 9 was the
first time that his photo collection was
put on display. It is difficult to even
begin to describe the richness of this

Center, Washing

on May 2-9.

Ukrainian community in specific
um Mr Fedynsky depicts them as
le, not p 1 icons.

Another series depll:‘led half a dozen
families, each with a distinctive charac-
ter. Opposite those photographs were
various groups of Ukrainians meeting
for specific purposes or no purpose at
all: human-rights activists, Plast groups
ar simply friends.

A fascinating series running along the
wall and up the stairs of the St. Sophia
Center focuses on faces — young and
old, men and women, wrinkled and
|mool,h‘ It seemed Mr. Fedynsky useda
known as Kodalith, that

Tis

exhibit which featured over 2,500
photographs, shawmg the dlverally

casts a positive image on photographic
film. The resulting photograph was then

within the Uk y in the
United States.

The exhibit, held at the St. Sophia
Religious Center in Washington, fea-
tured color slides, black and white
prints and custom enlargements printed
by Mr. Fedynsky himself. One section
of the show included three photomon-
tages of Ukrainians engaging in various
activities — those peculiar to the
Ukrainian community, as well as those
that are common to all Americans.
There the viewer saw a factory worker
wearing & hardhat adorned with a try-
zub, a senior citizen drinking a can of
Crush, a gentleman tossing & frisbee, a
girl in national costume reciting a poem,
an athiete clearing the hurdles, another
spiking a volleyball, a group of activists
huddling against the cold during a
hunger vigil in solidarity with political
prisoners, a christening, wedding,
funeral, St. Nicolas celebration and six
dozen other moments captured by the
camera of this talented photographer.
The total of these photographed activi-
ties reveals just how integrated Ukrai-
nians have become in American life
without losing their unique identity.

In another room, an entire wall was
covered with sensitive portraits of re-
leased political prisoners: Patriarch
Josyf Slipyj, Sviatoslav Karavansky,
Nina Strokata, Valentyn Moroz, Nadia
Svitlychna, Georgi Vins, Petro Vins and
Petro Grigorenko. Each portrait is a
case study, showing the trying and
enigmatic life of people who have
dedicated themselves to an idea and
thus became symbols that united the

and extended at a right angle from the
wall. This technique alone, which
results in super-sharp images and
dramatic contrasts, would have guaran-
teed the success of the exhibit.

The centerpicce of the show, how-
ever, was the 16 albums of § x 7
photographs which form an impressive
ru:ord of Mr. Fedynsky's activities as a

her of the Ukrainian scene in
the Iast decade. The albums are also an
important document recording Ulkrai-
nian life in the United States. Justabout
e\rery nctlv:ty one can think of is

t in these alb

church services, weddings, Labor Day
weekend at Soyuzivka, sports, political
rallies, congresses, picnics, summer
camps, family gatherings, Saturday
school and everything else that brings
Ukrainians together to celebrate their
identity, simply have a good time, or
share the burden of life. Many of the 200
people who attended the exhibit spent
hours leafing through these albums.

Mr. Fedynsky has a gift for capturing
people as they are, putting them at ease
50 they look natural even when they're
posing. The fact that over 90 percent of
the photographs are not posed make
this a fasci and
tation of Ukrainian activities in this
country. Mr. Fedynsky's exhibit was
visually satisfying and interesting. Not
yet 30, Mr. Fed)mkyhasobwoustnlem
and undeniable energy. “Uk in
America™ was an ambitious project in its
scope and a successful debut of a young
photographer.

dwiched between two sheets of glass

is as unacceptable as it is absurd.

Surely, the prospect of having a Russified Kievand a Ukrainianized Kursk
{or any other non-Ukrainian region) does little to enhance the Ukrainian
national cause, or the Ukrainian liberation struggle. The crafty Mr. Brezhnev,
to be sure, knows this very well.

Scientists study remains of chronicler Nestor

KIEV — Using the latest techniques in

was of a powerfu] musculature and a

the field of anthropology, archacology
and anatomy, specialists have at last
been ful in T uu:ug the
physiognomy and general body build of
the 11th century chronicler, Nestor, a
monk of the Kiev Cave Monastery.

The project was undertaken as a
result of the reconstruction work being
done in 1977-80 in the interment section
of the Cave Monastery. It was at this
time that the skeletal remains of the
monk Nestor were given up to scientific
scrutiny.

On the basis of precise measurements,
it was determined that the monk's body

ly bony framework — &
type generally characterized as meso-
morphic. He stood approximately 165
cm. (5'67) tall. His facial features were
marked by a high forehead and a slightly
aquiline nose.

Nestor lived from 1055 to 1114. He is
reputed to be the father of Ukrainian
historiography and is the author of the
chronicle “The Tale of Bygone Years,™
which subsequently underwent various
reworkings. (The oldest extant manu-
script of this chronicle dates from 1370.)
He is also the author of “On Borys and
Hlib" and “The Life of Teodosiy."

Book notes

Volume on ancient Ukrainian history

NEW YORK — “An Introduction to
Ukrainian History: Volume 1: Ancient
and Kievan-Galician Ukraine-Rus”™ by
Nicholas L. Fr.-Chirovsky recently
appeared as a publication of the Philo-
sophical Library in New York.

The book is the first of a planned
three-volume work dealing with the
historical develop of the Uk
people. Volume 11 is scheduled to come
out by 1982 and Volume II by 1984.

Volume 1 covers the Ukrainian his-
tory of antiquity and the Kievan and the
Galician eras.

As noted on the cover jacket, “The
Kievan era of the Ukrainian people is
most important, for it is frequently
claimed by the Russians as their own
historical beginning. The author at-
tempts to clarify that controversy.”

The work covers the political, cul-
tural, spiritual, consitutional-legal,
social and economic as well as the
government administrative areas of the
Ukrainian historical past.

Prof. Chirovsky is affiliated with
Seton Hall University in South Orange,
N.J., where he has been teaching for the
past 30 years. Among his other publica-
tions are: “The Economic Factors in the
Growth of Ruossia,” “An Introduction to
Russian History,” “A History of the
Russian Empire.”

The book is available from: Philoso-
phical Library Inc., 200 W. 57th St.,
New York, N.Y. 10019, or from: Shev-
chenko Scientific Society Inc., 3024 W.
13th St., New York, N.Y. 10014, Price:
+$19.95 (hardcover, 347 pp.): - - i
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Mychajlo Moroz —

by Prof. Jaroslaw Leshko

The following is the text of an address delivered by
Prof. Jaroslaw Leshko of Smith College on May 17,
on the occasion of the opening of an exhibition of
paintings by Mychajlo Moroz at the Ukrainian
Institute of America in New York City. The address,
which was delivered in Ukrail has been translated
by the author and adapted for this publication.

The art of Mychajlo Moroz belongs to a number of
interacting historical continuities. For us, the most
evident and fully understood part of the artist’s
identity is his link to the history of Ukrainian art and,
by extension, the Ukrainian people. Some of his most

ble m are evid of this. Already
as a ypung artist, Mr. Moroz was honored with a
commission to paint the portrait of Metropolitan
Andrey Sheptytsky, in which he sensitively captured
the saintly nature of the sitter. In recent years, Mr.
Moroz has spent an extended period in Rome where
he created imposing portraits of Patriarch Josyf
Slipyj, in which we sense the determinaton and the
strength of will of this religious leader. These works,
along with others, are now part of the permanent
collection of the Ukrainian Museum in Rome.

Mychajlo Moroz is unquestionably a towering
figure in the history of Ukrainian art of the 20th
century. At the same time, his life is intimately
intertwined with ours: he shares with us the same life’s
values, the long, often difficult years of immigration,
and the many commonly held experiences of our lives
in America. We have come to know him well — his
sage observations on life and art which he shares
willingly with us. We have become accustomed to
séeing him, brush in hand, standing before a motif in
nature — be it in Phoenicia, in front of the church at
Hunter, or at a spot near Soyuzivka. We have allcome
to know and respect his imposing artistic verve, his
deep, abiding faith and his profound love of nature.

Yet there exists a danger in our closeness to this
special individual, Do we, as a result, lack the distance
and a sense of perspective to fully assess his significant
artistic contributions? Although we may correctly state
that we know Mr. Moroz, can we claim with the same
certainty that we understand his art?

The vision of the artist before a motif in nature,
brush in hand, focuses our attention on the second
important continuity evident in Mr. Moroz's art: his
place in the development of the tradition of landscape
painting.

1t is 50 easy for us to accept the above-stated view of
an artist in the act of creation, we tend to forget that in
historical terms the directness of approach implied by
such an attitude is a relatively brief and recent moment
in the history of art. Only in the 19th century did artists
begin systematically to paint landscapes in nature in
front of the motif. At the outset of the last century, the
famous English landscapist, John Constable, created
fresh, compelling studies in nature which brilliantly
capture its ch bility. These sketches were used by
him mainly as preparatory studies which he consulted
in creating in his studio large, more finishéd canvases
that he exhibited publicly at the Royal Academy.
Constable’s works generally, and especially these fresh
notations or sketches had an important impact on
French artists who responded to the freshness of
approach to nature evident in them.

The most important historical movement of the
19th century is Impressionism which aided significant-
ly in blishing landscap g the dominam
subjects in art. To be sure, Constable and others like
Turner, Delacroix, Corot, Daubigny and Boudin
helped pave the way for this important revolution.
What distinguishes the Imy ionist artists from all
but a few early experimenters is their direct observa-
tion of nature — where the artist beginsand completes
the painting in front of the motif. In that sense, it
would seem proper to include Mr. Moroz among the
artists of the 20th century who perpetuate the
impressionist vision of nature. While Mr. Moroz owes
an evident debt to the movement, as do most
landscapists who come after it, he is not an Impres-
sionist in one major sense. When Cezanne spoke of
Monet as being “an eye — but what an eye,” he
directed our attention to the major tenet of Impres-
sionism: a desire by the artist to capture on canvas with
fresh, bright colors and an individuated brushstroke
the retinal of the changing in nature.

Mr. Moroz does not belong to the | ioni
tradition because he searches out not the retinal
essence of a single moment but, instead, the spiritual
and emotional essence of nature. In this approach we

an appreciation

also see how Mr. Moroz differs from a major tendency
‘in landscape” painting which is represented by the
works of Cezanne. Certain critics have compared the
strong, structural strokes of Mr. Moroz's brush or
knife with Cezanne’s constructivist brushstrokes. In

that Mr. Moroz's canvases are, from a formal pointof

view, sensitively resolved compositional entities in
which the brushstroke plays & major role, then
drawing a comparison between the two artists is valid.
Cezanne, in attempting to define his own creativity,
speaks of it as an interaction of the mind and hand. In
this position we can understand why Cezannesart had
such a profound i t on the develop t of
Cubism #nd why, at the same time, we may seck in it
only partially the source of Mr. Moroz's art. The
latter, in attempting to define his art would have toadd
to the above statement another important motivation:
for Mr. Moroz, the creative act is certainly the
interaction of the mind and hand, but also of the spirit.

The art of Mychajlo Moroz is without question
most closely tied with the Expressionist tendencyinart
which manifested itself fully at the end of the 19th
century and continues in various forms to the present
day. If we define Expressionism as an i ification
of reality into which the artist pours his emotional and
psychic essence, then we can see how Mr. Moroz's art
belongs to this tradition.

Expressionism, however, is not merely another “ism™
of 20th century art — its definition is broad and it
encompasses varied artistic realities of life seen in the
works of the Fauves, or the psychologically intensified
world view of Van Gogh, the Norwegian Edvard
Munch and a number of German artists, or the striving
toward an undefined sense of universality in the art of
the abstract expressionists.

In order to understand the expressionism of Mr.
Moroz, it is best to turn one's attention to his works,

pecially his landscapes, in which this tendency is
most fully developed. 1 would like to repeat here
remarks | have made previously in considering this
aspect of Mr. Moroz's art:

“Moroz's landscapes reflect most fully his deep
understanding and love of nature, and in them the
everyday world is effectively transformed into a
personal dialogue between the artist and the motif of
the painting.

“The landscapes of Moroz are a result of an
interplay of dominantly brilliant colors and powerful,
assertive brushstrokes. Such a dramatic, energetic
interpretation of nature confronts the viewer, whose
reaction to the works is intensified, as he or she begins
to view the world through the eyes of the artist. In
order to fully comprehend the essential characteristics
of the artist’s landscapes, we are forced to respond to
them in a near physical way. From close proximity, the
painting is transformed into a series of energetic
brushstrokes and vivid colors in which it is difficult to
identify individual forms in nature. Only when we step
back from the painting do we begin to recognize the
suggestion of natural forms — be it a stream, a
mountain or a colorful composition of trees. But these
forms remain only suggestions because the landscapes
of Moroz are not copies of nature, but a profoundly
experienced moment,” -

The paintings of Mr. Moroz, then, exude a lyricism,
heroic verve and optimism. His is an expressionism
which delves not into the deep, pessimistic corners of

. human nature but attempts instead to find in every

element of nature its beauty and life-sustaining
characteristics, There is in this essentially optimistic,
lyrical expressionism a wide emotional range. Each
work evokes its own mood and often we sense in a
single composition a confluence of several, often
conflicting elements which in counterpoint add an
aspect of complexity to the work and charge it with
that much more power.

In the painting “Glen Spey, Twilight™ (1965) for
example, we see the cénter of the composition as a still,
reflecting body of water rendered with smooth, quiet
brushstrokes of dark, even black, color — the mood
evoked is of a grotto which carnes in its depth the
secret of the forest. Around this quietude broad,
architectonic brushstrokes give structure to the
surrounding rocks and cliffs, while freer brushstrokes
and brighter colors evoke suggestion of trees and the
vibrancy of a running stream. The play of these
variously juxtaposed elements embues the painting
with a deep resonance.

Color is such an integral component of Mr. Moroz's
paintings that at times we tend to overlook the strict,
d ing positional structure that underlies
\mch work. In his “Bear Lake, Colorado™ (1965) for

Mychajlo Moroz is seen above painting a portrait of
Metropolitan Andrey Sheptytsky.

example, the artist uses color as a subtle accent in a
work in which the compositional structure of the
mountain and lake, centrally and symmetrically
placed, is the dominant feature. The undulating,
organic sith of the in is med in
the lake's reflection into a series of somber, vertical
brushstrokes and its general shape is repeated in
reverse by diagonally placed rocks and trees in the
foreground on either side of the lake. Here we see
vividly the strength of the artist’s compositions, and in
such works Mr. Moroz comes closest to Cezanne,
especially in the latter’s views of Mount St. Victorie.

The painting “Flaming Autumn, Hunter” (1971)
underscores the emotional intensity and abstract
strength of the artist’s color. A series of brilliant colors
applied with an exuberant brushstroke, carry us
rhythmically across the surface of the canvas. They
suggest a series of burning trees engaged ina ritualistic
autumnal dance: nature's last joyous gesture before
the onset of winter,

Each painting in the exhibition, then, has its unique
identity and symbolism. What unites them all is, quite
simply, the artist's imposing talent. Through the
energy of his brushstroke and vividness of color, he
invites us to read his unique handwriting and thus
come closer to understanding his creative processes. It
is Mr. Moroz's color and brushstroke that give form to
the reality of the illusion of the motif and, at the same
time, to the physical reality of the paintings. So that
when we observe in the artist's painting a foaming
breaker as it hurls against a cliff, we understand the
illusion that he is conveying, and we are, as well,
responding to the broad strokes of green-white paint
placed assertively on the canvas: our mind and eye
divides its attention between the world of illusion and
the physical reality of the painting's surface.

Such considerations focus our attention on the third
important continuity in the art of Mr. Moroz, namely,
his place in the context of 20th century modernism.
Mr. Moroz's art has for many years attracted a
favorable international press. Furthermore, the artist
is intimately acquainted with the varied issues raised
by international modernism. For example, he was for
a time an assi to Henri Matisse, a protean figure in
maodernism. For the last 30 years Mr. Moroz's career
has developed in New York, the acknowledged center
of the art world, where the most important art
movement after World War 11, Abstract Expression-
ism, was an influential and dominant force for many
years. This important historical movement is not

ithout i for our discussion of the expressioni
tendency in Mr. Moroz's art. When considering some
of the artist’s more experimental works, as, for
example, “Mountain Expression, Colorado,” (1965)
we can observe a certain superficial similarity to the
works of the abstract expressionists. It would
therefore seem that a transition to abstraction would
have been an easy one for Mr. Moroz. The answer to
the question why he has not become an abstrac®
painter is both simple and complex. We must first
attempt to understand what it means for an artist to
make a c i to abstraction or to the natural
world. There was a time in the history of art of our
century where the experiment of abstraction was an
act of courage which an artist approached often with
trepidation, even uncertainty. Kandinsky, the first

(Continued on page 12)
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Art center opens
in Glen Spey

GLEN SPEY, N.Y. — The official
opening of the Chrystya Olenska Art
Center took place here on Sunday, May
24. The idea of the art center was first
conceived by the late artist, Chrystya
Olenska, who pl d it as a
workshop where artists could live

. together, work and exchange ideas.

The founder of the art cemter and
fiance of the artist, Isidoros Michalos,
bought the property, which is located
on lake Loch Ada.and consists of one
large house and several bungalows.

The Art Center opening was attended
by numerous artists, representatives of
the academic community and by guests
interested in the project.

The director of the Art Center,
sculptor Zenon Holubec, who recently
moved from Chicago to head the center,
expressed his views about the possibili-
ties of the project. This was followed by
exchanges of views by representatives
from other fields.

Besides residential quarters, the center
will provide common workshop facilities
as well as a gallery for exhibits. The
participants expressed interest in ex-
panding the use of the center for other
activities, such as concerts and poetry
readings.

Manor registration open

JENKINTOWN, Pa. — The Office
of Continuing Education of Manor
Junior College, Fox Chase Road and
Forrest Avenue here will hold registra-
uon for Day Session 1 of the Summer
Semester. Registration will be held in the
Office of Continuing Education on
June |5and at 11 a.m., and classes will
start June 22 and end July 17

Courses offered this semester are:
Accounting I, Introduction to Business
Administration, Biology I, Fundamen-
tals of Chemistry I, Fundamentals of
Composition [, Elementary French I,
Administrative Procedures, Moral
Philosophy, Human Development and
Beginning Typewriting.

A 10-hour non-credit workshop to
improve math skills will be held on
Mondays, June 29, July 6, 13 and 20 at
1:30 p.m.

For further information contact the
Office of Continuing Education at (215)
885-2360, ext. 16.

-
i .
b,

Promin vocal ensemble.

NEW YORK — Promin, the ver-
satile New York-based vocal ensemble
will join forces with the New York
School of Bandura, under the direction
of Julain Kytasty, for a spring concert
to be held here at Stuyvesant High
School on, Sunday, June 14, at 4 p.m.

The 17-member chorus, which is
directed by Bohdanna Wolansky, a
former high school teacher of Ukrai-
nian and music and the group’s founder,
is a cross-section of multi-talented
young people with diverse back-
grounds. Many are involved in several
youth organizations such as Plast,
SUM-A and TUSM, and most of them
play one or more musical instruments.
Several dance in either ballet or folk-

The New York School of Bandura.

dance ensembles.

Ms. Wolansky, a computer pro-
grammer who holds a master’s degree in
music, conducts, coaches and often
accompanics the group on guitar. She
also writes most of the vocal and guitar
arrang for the bl

Joining Promin and the bandurists
will be two guests soloists — tenor
Pavlo Pysarenko of Detroit's Tams
Shevchenko Bandurist Chorus and
soprano Laryssa Magun-Huryn.

The New York School of Bandura is

Members of Promin who will perform
with the bandura ensemble are: first
sopranos Oksana Harul and Maria
Mandzy Wolansky, second sopranos
Barbara Baran and Christine Iwaniw;
altos Lydia Babuchiwski, Diane Pliszak
and Darka Uzdejczuk; tenors Andrij
Juzeniw, Julain Kytasty and Jaroslaw
Szul; and bassos Bohdan Priatka and
Leo Wolansky.

1 of over 60 students in several
branches throughout the New York
metropolitan area, is administered by
Nick Czorny.

The concert will feature a variety of
traditional Ukrainian instrumental and
vocal music. Tickets may be purchased
at New York's Surma Bookstore, Eko
Gift Shop, or at the door. Stuyvesant
High School is located on 15th Street
between First and Second avenues.

LT LT O RO TR LA AR ER AT R AT EL

Iskra releases new album

NEW YORK — The Iskra band of
New York has released “Zustrich Svi-
tanku™ (“Greeting of the Dawn"™), a new
album whose theme — the dawning of
new ideas, hopes and aspirations as well
as looking ahead to the future — is
reflected in both the selection and
interpretation of the repertoire.

The wide variety of selections pre-
sented on the album include: reinterpre-
tations of Ukrainian folk songs (“Tsvite
Teren,” “Khmeliu,” “Marusia Harna/
Ivanku™ and “Folk Song Medley™),
contemporary songs from Ukraine (“Ne
Shumy Kalynonko" and “Podaruy
Meni Nizhnist,” the latter recorded for
the first time outside Ukraine), and a
song which tells of the tragic death of a
little boy separated from his mother
during Ukraine's liberation struggle.

“Zustrich Svitanku" also includes
four original songs composed by band
members. “Kozak,” an instrumental
piece by Jaroslaw Palylyk, aurally
represents a Zaporozhian warrior rac-
ing across the steppes on his swift steed.
“Iskra.” by Oles Kuzyszyn, allegorically

describes the inception and develop-
ment of the ensemble. “Day Meni
Sertse,” also by Mr. Kuzyszyn, with a
prelude by Oles Bundziak, is a romantic
ballad. The closing number on the
album, “Liudy,” features the dynamic
poetry of Vasyl Symonenko put to
music by Mr. Kuzyszyn. The poem be-
gins with Symonenko reflecting
on the beauty of Ukraine and its people,
and then urges listeners to discard their
apathy and make sure that “future
generations cannot take for granted our
existence on the face of this earth.”

According to band members, the
album is the result of over 250 hours of
studio time and well over twice the
budget of Iskra’s first album. But, as
Mr. Kuzyszyn noted, it was the intent of
the band members to release a product
which “would satisfy the demands of
both the listening avdience and their
own aesthetic standards in an expres-
sive and innovative way."”

“This album is not meant to be solely
a form of entertainment, but also a
vehicle for the expression of new

Members of the Iskra band are: (from left) Oles Kuzyszyn, Bohdan Kuzyszyn, Oles
Bundzisk and Jaroslaw Palylyk.

ideas, and a reflection on our present
situation as Ukrainians from the point
of view of four young Ukrainian musi-
cians,” explained Mr. Kuzyszyn.

The album is available at Ukrainian
stores.

For further information contact:
Iskra Records, c/o Oles Kuzyszyn, 52-
11 70th St., Maspeth, N.Y. 11378, (212)
426-2634; or Jaroslaw Palylyk, 26
Mansion Ave., Yonkers, N.Y. 10704,
(914) 969-7486.
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Panorama of Ukrainian culture in the Big Apple

by Helen Perozak Smindak

The Ukrainian Museum in New
York, now almost five years old, has
been steadily gathering momentum in
its work and influence. Asdescribed ina
recent report by Dr. Bohdan Cymba-
listy, president of the board of trustees,

' it has become a Ukrainian cultural
embassy. That description I concur with
heartily.

The activities of The Ukrainian
Museum have been especially numer-
ous this year. In addition to the per-
manent exhibit of regional costumes
and the muscum’s gift shop, consider
the exhibit of pysanky (which will have
been viewed by close to 1,500 persons
when it closes on June 14), the exhibit of
ritual cloths (running to the end of the
year), Christmasand Easter workshops,
educational group tours, and wide
exposure in the media. Oneshould also
note the exhibit of Ukrainian kylyms
from the museum's collection, on view
at the Balch Institute for Ethnic Studies
in Philadelphia.

Back in March, the museum held a
special event at the Ukrainian Institute
of America honoring its patrons (those
who had donated $1,000 to the mu-
scum). Along with the thanks of the

Jacques Hnizdovsky
museum’s board of trustees each p

Halyna Strilec
words of Ivan Franko. It was the first
performance of “Nocturne™ in New
York City.

In the first half of the program, Mr.
Dobriansky also sang Mayboroda's
“Pilgrim’s Song™ and Ostap's aria from
Mykola Lysenko’s opera “Taras Bul-
ba."

Between Mr. Dobriansky’s appear-
ances, Miss Strilec, a petite and sophis-
ticated young lady, came on stage to
play the Sonata for Violin and Piano,
Op. 18, A minor by Victor Kosenko.
The consummate artistry she displayed
in both the allegro and the andantino
semplice movements of the sonata made

" it clear why she is a highly prized member

of such renowned orchestras as the New
York Philharmonic and the American
Symphony.

During the second half of the concert,
Mr. Plishka's deep, rich voice was used
to great effect in compositions by Verdi,
Rossini and Delibes. He made even
greater impact later in the concert witha
quartet of songs from his first Ukrai-
nian record “Paul Plishka Sings Songs
of Ukraine,” singing with such depth of
feeling that the audience was moved to

prolonged applause. The segment in-

cluded a ballad about Dovbush, Ly-
senko's “The Boundless Field,” Lepky's
melancholy “Song of the Cranes,” and
Lysenko's “The Days Pass”set to words
of Taras Shevchenko.

Mr. Hrynkiw, a remarkably suppor-

received a print of Jacques Hnizdov-
sky's finely etched woodcut “Fern.”
Topping off the evening was a program
by pianist Taissa Bohdansky, Pennsyl-
vania Opera soloist Maria Yasinska-
Murovana and dramatic artist Lidia
Krushelnytsky (who were “donors™ in
another sense; they donated their ta-
lents),

Another special event took place on
the afternoon of April 5 at New York
University's Eisner and Lubin Audi-
tarium, where some 700 persons gathered
for a benefit concert for the museum b
four ial artists — basso t
Paul Plishka and bass-baritone Andriy
Dobriansky of the Metropolitan Opera,
violinist Halyna Strilec, who plays in
New York’s outstanding symphony
orchestras, and concert pianist Thomas
Hrynkiw, one of the most sought-after
chamber music players in the United
States.

Mr. Dobriansky, a long-time favorite
with Ukrainian audiences, opened the
program with three quiet, meditative
pieces that included “Pastels™ by Dan-
kevych, “Lullaby,” a Ukrainian folk
song arranged by Barvinsky, and “Noc-
turne,” with music by Barvinsky to the

tive ist for all three soloists,
demonstrated his proficiency at the
keyboard in a solo performance. He
played Nyzhankiwsky's Grand Varia-
tions on a Ukrainian Theme in F-sharp
Minor, a long Chopinesque composi-
tion with rippling chords, all of it

Thomas Hrynkiw

committed to memory — and, to my
ears, performed flawlessly.

The closing selection, a duet by Mr.
Plishka and Mr. Dobriansky as Karas
and sultan in Hulak-Artemovsky's
opera “Kozak Beyond the Danube,”
brought the audience to its feet in a
standing ovation, The duet was from
the opera’s third act, added after Hulak-
Artemovskys death by Stanislav Liud-
kevych and Roman Kupchynsky.

All four artists, who contributed their
talents to The Ukrainian Museum; were
called back to the stage for several bows
before the delighted audi would

be explored in the major summer exhi-
bition, “Disney Animations and Ani-
mators,” the first museum exhibition to
examine the special characteristics of
Disney character animation. Special
emphasis will be placed on the highly
innovative period from 1932 to 1942,
The will p approxi
mately 1,500 drawings, painted cels and
backgrounds, and 115 films from Dis-
ney's classic period.

The specific and distinctive contribu-
tion of 20 animators, among them Mr.
T):tla.‘ will be introduced through

permit them to leave for the post-
concert reception.

Close to 200 persons (with many
people regretfully turned away at the
door) crowded into the Philip Price
Memorial Lounge for the $10-a-head
reception. Here the concert artists were
overwhelmed by admirers, who praised
them for their artistry and their dedica-
tion to Ukrainian culture. All in all, a
great success for the Ukmainian cultural
embassy in New York and a great step
forward for the preservation of Ukrai-
nian arts and crafts.

H.R.H. Prince Karlo

The Royal Ballet, which will open a
run at the Metropolitan Opera on June
15, will have cause for a special celebra-
tion when it presents “The Sleeping
Beauty™ on Wednesday, June 17. The
gala benefit performance that evening
will be attended by His Royal Highness
Charles, prince of Wales,

Prince Charles seems to be whooping
it up before he settles down to the
serious business of marriage (hell wed
Lady Diana Spencer next month in
London), as evident in newspaper
clippings sent to me by readers in recent
weeks. One of the clippings, which came
from a Philadelphia weekly newspaper
(either the “Globe-Midnight™ or “The
Examiner”™) showed England’s heir to
the throne performing prysidky with a
group of Ukrainian dancers at a Lon-
don club. According to the capti
“Charles proved beyond the slightest
doubt that in addition to his royal blue
blood, he's got a few drops of Cossack
blood racing through his veins.”

Prince Charles comes by his Ukrai-
nian blood through his mother, Queen
Elizabeth I1, whose Ukrainian ancestry
has been traced to Volodymyr Mono-
makh (confirmed by English genealo-
gists and historians in Debrett’s peer-
age, 1966, volume 164).

If you should happen to be at the
ballet on June 17, wave your hand toa
countryman — H.R.H. Prince Karlo.

Tytla at the Whitney

Viadimir Tytla's devils in the movie
“Fantasia,” one of the Walt Disney
animation features which remain un-
paralleled in their visual sophistication
and treatment of character and narra-
tion, will be on display at the Whitney
Museum of American Art, Madison
Avenue and 75th Street, from June 24
through September 6.

Mr. Tytla will be among the indivi-
dual Disney animators whose work will

sequences that describe how
the character of an animation figure
came out of the drawing style of a
particular artist.

Tehaikovsky everywhere

Peter Dylich Tchalkovsky, the com-
poser known to the world as Russian
although he was of Ukrainian stock (his
grandfather was a member of the
Ukrainian clergy or nobility), is being
saluted all over town these days.

Carnegie Hall, celebrating its 90th
birthday this_year, held a concert on
May 5 that was an exact duplicate of its
original concert 90 years ago, featuring
the music of Tchaikovsky, Beethoven
and Berlioz. Zubin Mehta conducted
the world-renowned New York Philhar-
monic, appearing together with the
Westminster Choir and the Oratorio
Society — the same organizations that
performed in that opening concert.

Mr. Mchta conducted Tchaikovsky's
“Marche Solennelle™ and Stewart War-
kow, executive director of the hall, said
it must have been just the way Tchai-
kovsky had conducted Tchaikovsky in
that first Carnegie Hall concert on May
5, 1891, “with force, energy, excite-
ment.”

The day of music and nostalgia was
capped by an after-theater Victorian
supper for 500 invited guestsinanew L~
shaped white canvas tent stitched

gether for the occasion, ding next
door to Carnegie Hall. The whole
$200,000 celebration was underwritten
by Merrill Lynch and Company, which
also took a full-page ad in The New
York Times on May S that featured a
reprint of the sheet music for Tchaikov-
sky's “Marche Solennelle.”

This past week, the New York City
Ballet Company, with George Balan-
chine at the helm, began a Tchaikovsky
Festival to celebrate the genius of the
“great Russian composer.” From June 4
to 14, the company is presenung 12
world premieres — new works choreo-
graphed by Mr. Balanchine, Jerome
Robbins, John Taras, Peter Martins,
Jacques d’Amboise and Joseph Duell o
the music of Tchaikovsky.

Mr. Taras, a company balivimaster
who is of Ukrainian descen: (and
readily admits it), choreographed “Sou-
venir de Florence," scheduled for
presentation at the New York State
Theater in Lincoln Center on June
56,7 and 14. He has also collaborated
with Mr. Balanchine and Mr. Robbins
in a work titled “Tempo di Valse,” on
the bill for June 9,10,11 and 13
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We will keep the song in our memories...

Sing for me one last time
The song I will keep in my memories
The song will be among us...

by Marta Kolomayets

June 1979. Late afternoon. The Luchakiv  cemetery in Lviv. As the afternoon
sun beats down on the marble and ston¢ monuments of Ivan Franko and Markian
Shashkevych, its rays rest on one figure, dressed in black from her veil to her
shoes; sitting near the edge of the well-worn path.

American tourists walk up and down the rows of graves in this cemetery, reading
inscriptions on tombs, admiring the ornamental horticulture surrounding the paths
and the graves. But the government does not encourage them to walk to the newer
markers, the almost invisible wooden. sticks. They are not encouraged to ask
qguestions about the fresh mound at the end of the path, the grave of Volodymyr
Ivasiuk.

Apirl 4, 1981. Early evening. Chopin Grammar School on Rice Street in the
Ukrainian neighborhood on Chicago’s West Side. More than 1,400 people have
come to celebrate what would have been Volodymyr Ivasiuks 32nd birthday.
Among them are the group of Ukrainian Americans, the tourists who had visited
the grave of Ivasiuk in Ukraine almost two years ago.

All the people have come to see Ukrainian youth cherish, remember and
celebrate the greatness of Ivasiuk and his contributions to Ukrainian contemporary
music.

It is after 7 p.m. when the curtain rises to reveal a bare stage with only a
backdrop, a stylized portrait of Ivasiuk, ially designed for the by Andrij
Kowalenko, a Chicago-area artist. The first notes of the concert are Ivasiuk's. The
orchestra plays “Cheb i,"a word ing thyme flowers. All the participants of
the concert slowly walk across the stage carrying bouquets of the purplish, sweet-
smelling herb and place it under Ivasiuk's portrait. The flowers that Ivasiuk wrote
about in this song were once used in Ukraine to adorn icons; now they are used to
adorn the portrait of this man who was also crucified because he loved his Ukraine.
As the last of the 86 participants walk across the stage woefully, there isa hush over
the hall.

For a moment one of the tourists looks at the last young girl to lay her flowers at
Ivasiuk's portrait. The tourist is poignantly reminded of the young woman clad in
black who sat at Ivasiuk’s grave, mourning her dead fiance. Her quiet, regular sobs
remain a vivid memory to the tourist.

The tourist remembers the young woman's words, the words of the “widowed™
fiancee. “Go tell the world they killed him. They killed him. Why don't they kill me
too?” she had sobbed.

The tourist snaps back to reality as a young Ukrainian singer from Toronto,
Orysia Lubynska, approaches the center of the stage. Her sweet soprano voice
delivers a heartfelt rendition of “Ballad of Two Violins,™ the first song of the

Tlicng: dige otk syt

Design by Andnj Kawakenko
Cover of the program book for the youth concert dedicated to the late Volodymyr
Ivasiuk.

concert. Orysia also knows who killed Ivasiuk. She tries to bring him back to life
through his songs. She sings his “When You Return,” but she cannot bring Ivasiuk
back.

They killed him. All the Ukrainians know who they are. In 1979 everyone
whispered about various circumstances surrounding Ivasiuk's death, The coroner
called it suicide. We Ukrainians, the people who knew what Ivasiuk could have
contributed to our culture, called it brutal murder,

Now, in 1981 the Ukrainian youth is not whispering about Ivasiuk. Nadia
Sawyn, the 25-year-old music arranger for Gerdan, a trio established for the
special concert, and the orchestra conductor, saw the concert as a celebration of
Ivasiuk's immortality.

“He is special to me because he was a poet of my generation. We, the young
people, wanted to do something for the man who contributed so much to us,”she
explains.

%‘hm man could have contributed so much more to the world of Ukrainian music.
He had spent hours in the Music Conservatory. It was there he was last seen alive,
working on folk themes, modernizing them, creating poetry to express his love for
Ukraine. On April 23, 1979, Ivasiuk had left his parents’ home to go to the
conservatory. Sources say he was called out of the building and forced into a
strange car. Eyewitnesses identified the vehicle as belonging to the Soviet security
police — the KGB.

Three weeks later, May 18, 1979, soldiers found Ivasiuk’s badly mutilated body
hanging from a tree in the Briukhovychi Forest, 10 miles outside Lviv. His eyes
gouged out, his fingers broken and branches of the kalyna, the national flower of
Ukraine, stuck into his body.

Suicide. “Suicide,” said the five-man medical team that examined the body.The
bruises and lacerations on his body were never explained.

The funeral, held on May 22, was a manifestation. Some 15,000 pcople marched
in the pr ion, singing his compositions, The man was dead, but his songs lived
on...

And so it was at the concert. The trio Gerdan (which means a traditional
Ukrainian beaded necklace) brought Ivasiuk's words to life. The Hromovycia
dancing group brought his music to life.

All the performers seemed well-prepared. Their concert was a unigque
presentation of talent. It was conceived, organized and performed by Ukrainian
youth, Young people ranging in ages from 4 to 28, many of whom have never
traveled to the Soviet Union, had worked five, six nights a week to make this
concert a success, to convey to the audience the talent of Ivasiuk. Even the orchestra
consisted of young musicians, friends of Ms. Sawyn.

“For once, we wanted to do something on our own and see how far we could get
with it,” said Roxana Dykyj-Pylypczak, the 22-year-old instructor of the Ukrainian
School of Ballet and Folk Dance.

“Originally, it had been the older dance group’s (Hromovycia) idea,” adds Yura
Cepynsky, her 2]-year-old co-instructor. “Our dance group, Hromovycia had been
doing dances to Ivasiuk’s songs for five or six years now, but we had never devoted
an entire concert to his music and talents,” Ms. Dykyj-Pylypczak stressed.

From the beginning, Ms. Dykyj-Pylypczak, Mr. Cepynsky and Ms. Sawyn
realized how much work the concert would entail. They had started planning in
‘November, coordinating a trio to provide vocals to the dancing group's visual
choreography.

The older participants of the concert (age 15 and up) became caught up in the
music of Ivasiuk, the melodies and the words that allowed one to dream of the
Carpathian Mountains of Ukraine, where all folk legend and folklore begins. It isin
the mountains that the water fountain hits the rocks as in Ivasiuk’s “The Dance of -
the Water Fountain,” it is in the mountains that the “Red Rue Flower"” grows and it
is to the Carpathians that Ivasiuk says, "I Am Your Wing, Let's Fly."

Although Ivasiuk is not alive to tell us more about the folklore of his Ukraine, the
Gerdan trio, consisting of Christine Sawyn, soprano, Olena Hanushevsky-
Galadza, second soprano, and Olya Malejkyj-Kinal, alto, allowed us to get a
glimpse of the beauty of Ivasiuk’s motherland.

The trio made its debut on the professional stage Ivasiuk’s colorful
compositions. The coordinators of the concert effectively blended the singing of
Gerdan and the dancing of both Hromovycia and the Ukrainian School of Ballet
and Folk Dance, which is supported by Ss. Volodymyr and Olha Ukrainian
Catholic Church,

The first half of the three-hour concert consisted of compositions by Ivasiuk. It
algo included a short biographical sketch of the man, given by Deacon Petro
Galadza, who also managed to keep the audience laughing between scene and
costume changes with jokes about Ukrainian community life.

After a brief intermission, the program resumed with the young dance group,
children ranging in age from 8 to 15, who showed their agility in Ukrainian folk
dance. Although the second half of the program did not include any music by
Ivasiuk, it provided the enthusiastic audience with better insight into the folk
traditions Ivasiuk nurtured, the folk traditions Ivasiuk wanted to keep alive, the
folk traditions Ivasiuk died for. i

The audience responded with tumultuous applause. They were enchanted by the
concert. They were given new hope, for they saw that the Ukrainian youth
understands trawuon. They will not let tradition die...

Ms. Dykyj-Pylypczak could only manage a sigh of relief after the concert. “I'm
exhausted,” she said, “but very happy.” Ms. Sawyn echoed these words, adding
that she would do it over.

“It gave me great satisfaction seeing those kids giving it their all, giving 100
percent! Getting all those kids frem the different parishes wanting to do something
for Ivasiuk, and then seeing their satisfaction and happiness, those expressions on
their faces when they hear applause; that's all worth doing over again andagain,™
Ms. Dykyj-Pylypczak added.

That's all worth doing again. That's all worth doing again for Volodymyr
Ivasiuk. The man who gave us all he had. His life is indeed worth giving our all to!
Volodymyr Ivasiuk may rest peacefully now. He does not have to worry that his
songs will be forgotten. We will keep the song in our memories...the song will be
among us...
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Hall of Famer
by Dr. Zofia Sywak

PROVIDENCE, R.I. — Anna Mo-
skalyk Tucker was inducted into the
Rhode Island Heritage Hall of Fame on
May 19, This distinction was confered
on 12 individuals including Sen. Clai-
borne Pell, senior senator from Rhode
Island.

The Rhode Island Heritage Founda-
tion founded the Hall of Fame in 1965.
This year's induction brought the total
of members to 198, This honor is award-

ed in recognition of ou achieve-
ment by Rhode Islanders, both native
and adapted.

Ms. Moskalyk Tucker was singled
out for this award for her work with and
on behalf of senior citizens and the
elderly. As director of the Rhode Island
Department of Elderly Affairs, Ms.
Tucker had introduced a number of
new and inovative programs to assist
the elderly.

She is also the Rhode Island coordi-
nator for the upcoming White House
Conference on Aging. Being a first-
generation American, she is very aware

Notes on people

Ms. Tucker is a member of the Rhode
Island Advisory Commission on Wo-
men and has the distinction of being the

ission's first di

The induction ceremony was held ata
local hotel in Providence and consisted
of a dinner, the presentation of award
certificates and trophies, a replica of the

statue of the “Independent Man™ that
adorns the top of the State Capitol, and

P by the recip

Ms. Moskalyk Tucker. the only
woman at the head table, acknowledged
her ethnic heritage in her acceptance
speech. She told of how her parents
came to the United States and made a
life for themselves and their children in
this. land of opportunity. Ms. Tucker
recounted the story of how the sale of
two oxen made a dream come true, the
trip of a 16-year-old boy to the United
States. Later this young man payed the
passage for his sister, which is how
Anna's mother came to the state.

For the ceremony, Ms. Tucker was
joined by her husband, Robert Tucker,
a state congressman, by her two daugh-
ters and the other members of her

and sympathetic to the unique needs of family, first- and second-generation
ethnic senior citizens, ially those d d of Ukrai settlers in
that were not born in the States. Rhode Island.

Distinguished teacher

NEW BRUNSWICK, N.J. — Dr,
J Ratych, iate prof of
German at Rutgers University here, was
one of four prof ly ded
a Charles R. and Mary F. Lindback
Award for distinguished teaching in
ceremonies at the home of university
President Edward J. Bloustein,

Dr. Ratych, who has been at Rutgers
for 20 years, was recently elected to the
executive board of the Ukrainian Na-
tional Women's Leagye of America as
financial secretary.

A native of Austria, Dr. Ratych
received her Ph.D. in 1957 from Maxi-
milian University in Munich. She came
to the United States the same year, and
has been at Rutgers since 1960.

While at Rutgers, Dr. Ratych origin-
ated an.inter-department translators’
program in conjunction with Dougl
College and University College, which
enabled students to be certified for
fluency in German.

She also laid the groundwork for a
comprehensive career-oriented pro-
gram stressing German in the business
world.

Dr. Ratych, who is the author of a
textbook in German, published in 1970,
and articles on German literature, is
national vice president of the American
Association of Teachers of German.

At Rutgers, she has supervised more
undergraduate ind dent studies and
has had more Henry Rutgers Scholars
than any other member of the depart-
ment, and has been a member of more
department Ph.D. dissertation com-

Joanna Ratych

mittees than anyone else other than the
graduate director.

According to department chairman
Ralph J. Ley, during her tenure at
Rutgers, Dr. Ratych “has been among
our best teachers — in the last five years
or so she has become, if one is to believe
the student ratings, the best — period.”

Among her other activities, Dr.
Ratych has served as a national screen-
ing committee member of the Fulbright
Travel Grants, and a member of the
evaluation committee of the Northeast
Conf for the Teaching of Foreign
Languages.

She is also the author of a workbook

to accompany an elementary textbook.
The book is to be released this spring.

Attention, students!

Throughout the year, Ukrainian student clubs plan and hold
activities. The Ukrainian Weekly urges students to let us and the

Ukrainian community know about upcoming events.

The Weekly will be happy to help you publicize them. We will also
be glad to print timely news stories about events that have already
taken place. Black and white photos (or color with good contrast) will
also be accepted. MAKE YOURSELF HEARD.

Sunday, June 7

@ Recital of outstanding students
of the Ukrainian Music Institute of
America will be held at 6 p.m. at the
Ukrainian Institute of America,
Fifth Avenue and 79th Street in New
York.

Friday, June 12
® Beginning of a three-day general

PREVIEW OF EVENTS

business achievements; panel dis-
cussion (Z‘pA_m.) on: “The Services and

the Ad of Uk
Credit Unions,” dinner and
cultural program.

Saturday, June 17

® The Ukrainian Democratic Club
of Perth Amboy, N.J., is holding a
picnic and dance at the Ukrinian

meeting of the “starshi pl y” to
be held at the Novy Sokil Plast camp
near Buffalo, N.Y. For further infor-
mation contact local Plast head-
quarters.

® The Taras Shevchenko Ban-
durist Capella, under the direction of
Hryhory Kytasty, will appear in
concert at 8 p.m. in Liberty Senior
High School Auditorium, 1115 Lin-
den St., Bethlehem, Pa.

Saturday, June 13

® The students of the Music School
of Ihor Bilohrud in Chicago will hold
a recital-concert at 7 p.m. at The
Nineteenth Century Women's Club,
178 Forest Ave., Oak Park, IIl.

® Opening of an exhibit of oils,
enamels, linocuts and batik by Iryna
Banach Twerdochlib in Toronto.
The exhibit is sponsored by the
Ukrainian Canadian Art Founda-
tion. The exhibit runs through June
21.

Friday, June 19 )

® The Western Pennsylvania
Council of the League of Ukmainian
Catholics is holding a sports rally in
Monroeville, Pa. (near Pittsburgh).
Registration at Conley's Motor Inn
at 10 a.m. A welcoming party is
scheduled for 9 p.m.

Saturday, June 20

® The Ukrainian National Credit
Union Association will hold a two-
day conference at the UNA estate
Soyuzivka in Kerhonkson, N.Y. The
conference begins Saturday, at 10
a.m. Comprising the program are:
The Financial Analysis of Ukrainian
Cooperatives in the United States;
lunch an open di ion on the
topic: “Ukrainian youth: the inheri-
tors of religious and cooperative

National Home Park, 760 State St.,
Perth Amboy, N.J. (rain or shine)
from 2 p.m. until dark. Featured will
be the Chervona Kalyna Orchestra.

Tickets (advance): adults, $4;
students (age 13-18), $2; (at door):
adults, $5; students, $3; children
(under 13), free. For further informa-
tion call Charlie Boyko at (201) 826-
7204, or Roman Ambrozewycz at
(201) 442-5814,

ADVANCE NOTICE:

® Nusha Martynuk and Carter
McAdams will present a concert of
dances at the American Theatre
Laboratory, 219 W. 19th St.,, New
York, Thursday through Saturday,
June 25 — 27 at 8 p.m., and Sunday,
June 28, at 3 p.m. Admission is $4 or
TDF voucher. The program will
include the premiere of a duet;
“Patternset,” “Fast Dance Goodbye™
and “Small Changes.” For reserva-
tions call: (212) 924-0077. For infor-
mation call: (212) 260-1201.

® 5t. Vladimir Institute in Toronto
is holding summer courses in Ukrai-
nian la and Ukrainian studies
from July 26 to August 22. Fee: $300;
there is & $50 discount for each
additional member of a family who
enrolls in the course. For further
information write to: St. Vladimir
Institute, 620 Spadina Ave., Toron-
to, Ont., Canada M55 2H4.

® Ongoing exhibit of works by
Paris-based artist Themistocle Wir-
sta, which opened June 6 and will run
through June 11, at Gallery Hall,
Damien College on Main St,, Buf-
falo, N.Y. Gallery hours: 10 a.m. to §
p.m.

Toronto SUM, Chicago Lions
win USCAK volleyball tourney

NEWARK, N.J. — Fifteen teams
from seven North American cities took
part in the 1981 USCAK (Association
of Ukrainian Sports Clubs in North
America) volleyball championships held
here in the New Jersey Institute of
Technology gym on Saturday, May 23.

Both men’s and women’s teams from
Chicago, Toronto, Washington, Phila-
delphia, Buffalo and Syracuse partici-
pated in the tourney, which was hosted
by the Ukrainian Sitch sports club of
Newark.

In the men's division, nine teams vied
for the championship — Toronto’s
Ukraina club and SUM team; the
Chicago Lions; Toronto Plast; Buffalo
Plast; Syracuse’s Sokil club; Tryzub of
Philadelphia; a Plast-Chornomortsi
team; and the Sitch team from Newark.

The finals saw the Toronto SUM
team outpoint the Newark Sitch squad
15-13 and 15-10 to sweep the best two-
out-of-three series and win the cham-
pionship. The Chicago Lions finished
third in the round-robin tourney.

In the women's division, six teams
competed for the crown — the SUM

Toronto team; Newark's Ukrainian
Sitch; the Chicago Lions [ and I1teams;
and Toronto's Ukraina team.

The Ukrainian Sitch team took the
Chicago Lions I to threé sets, before
bowing 13-15, 16-14 and 15-8. To-
ronw'stkmina team was third,

Following the championship, men's
and women’s all-star teams were select-
ed. The women’s team consisted of M.
Hanych and 1. Darmochwal from the
Newark Sitch team; and U. Bilynsky, A.
Golembiowsky, R. Bilinsky and M.
Dachniwsky from the Chicago Lions.

Named to the men's team were:
Nestor Paslawsky and A. Kozura from
Ukrainian Sitch; P. Stefaniuk, J. Elia-
shewsky and O. Stonko from SUM
Toronto; and O. Oleksiuk frgm the
Chicago Lions. £

Over 200 persons gathered inthe
Hanover Ramada Inn for theiawards
banguet. Trophies and medals
by the Ukrainian National
were distributed by Zenon Snylyk,
editor-in-chief of Svoboda, wha served
as the UNA's representative.

)
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Imprisoned Kiev...

{Continued from page 1)

labor unions (i.e., state-party organiza-
tions} neither constitute a separate
autonomous organization nor do they
represent the rights and economic
interests of the working class, They are,
in fact, an integral part of the party-state

pparatus whose principal aim is to
extract the utmost from the worker (i.e.,
socialist competition) while keeping the
working class in blind obedience, check-
ed and ensured by a system of meting
out at first minor and than ever greater
benefits. The dispensation of benefits
depends on such factors as good be-
havior, success in meeting the de-
signated quotas and loyalty to the state.

Those workers who express dissatis-
faction, be it outrightly or indirectly, are
demoted to the lowest-paying jobs, lose
any privileges and are put under the
“care” of Soviet penal authorities. All
this is done with no objections raised by
the labor union.

I discern the existence of two anta-
gonistic classes in the Soviet Union —
the exploiters and the exploited. More-
over, the resultant class struggle has a
criminal nuance to it: the state robs the
working class and the working class
robs the state. The most oppressed

segment of the working class is sinking
into ever greater servitude (in the system
of the so-called corrective labor institu-
tions). Exploitation is such that the least
sign of protest is stifled, with the result
that men are transformed into beasts of
burden, or to use a more current term —
they are completely unmotivated.

In my writings and speeches 1 pointed
out that such a form of “class struggle™
exists only to the advantage of the s ate.
We, the workers who hold differing
views, have to renounce it and proceed
to find new forms for the class struggle
— one which would lead to a true
unshackling of the working class.

1 believe that 1 am not alone in the
endeavor, that the situation in the
Soviet Union is rife for the founding of
independent labor unions (as opposed
to party-state ones) which would prove
effective in solving the problems with
which the working class is faced. 1
explained to my fellow workers that we
not only have the right to talk of
independent labor unions but the right
to organize them.

1 also brought up the fact that the
working class in the Soviet Union is
composed of three large groupings: the
privileged class (the “heroes,” party
toadies who are the ones who spy on
workers, etc.); the middle and most
numerous class; and the exploited class,

Graft..

{Continued from page 1)

doctor's hand. Scalpels are honed by
a simple emery stone, often chipping
the metal and eventually causing
corrosion or rust. This leads to
frequent infections and incisions that
are jagged and sloppy, causing thick
and unsightly scars.

Because Soviet medicine is also
mired in bureaucracy, innovation is
slow and not readily accepted. In his
articles, Dr. Golyakhovsky mentions
a 1951 case in which a small-town
doctor in Siberia devised an effective
and safe way to treat curved bones or
to lengthen short bones.

The medical establishment scoffed
at the idea. Dr. Golyakhovsky him-
self was assigned to investigate the
new technique. When he reported
that it was indeed effective, he too
was reviled as a medical illiterate, he
reports.

When the technique was used
successfully on Valery Brumel, the
world-class Soviet high jumper after
he broke a leg in an automobile
accident, it was finally acknowledged
by the medical establishment, and
Dr. Golyakhovsky was reprimanded
for inadequately publicizing the
treatment.

Doctors themselves are also rre-

dards. Dr. Golyakhovsky recalls that
in one hospital, doctors were receiv-
ing three times the allowable dosage
of radiation from poorly built X-ray
machines. From 1967 to 1968, he
noticed a dramatic drop in his own
level of leucocytes, white blood cells
which are often destroyed by an
overexposure to unsafe radiation
levels.

When he and other doctors com-
plained to the Council of Trade
Unions, they got no response.

Dr. Golyakhovsky, who himself
admitted to taking bribes to get by,
goes to great pains 10 stress that not
all Soviet doctors are bungling, mo-
ney-grubbing louts who care little for
their patients or their profession.
Despite the myriad problems
facing doctors — favoritism in hir-
ing, nepotism, graft, etc. — there are
dedicated and hard-working doctors -
in the Soviet Union.

But Dr. Golyakhovsky readily
admits that even the best doctors,
who work in the special, well-equip-
ped institutions for top party function-
aries or KGB personnel, are still far
behind American doctors in training
and expertise. Moreover, the finest
care for the small Communist aristo-
cracy, he insists, is “not as good as
only average U.S. health care.”

For the general public, however,
health care in the Soviet Union is
tremendously cxpcnsim often un-
available and, in the main, terribly

quently exposed to
dangers resulting from faulty eqmp—
ment and inadequate safety stan-

d In Dr. Gnlyakhovsky‘s
wtm:ls Soviet health care is “in a sick

and sorry state.”

which has no rights and leads a life of
impoverished existence.

This is no exaggeration, but the
actual state of affairs in the so-called
socialist reality. These workers-slaves
{prisoners and former prisoners who
number in the millions) who already
have one foot in prison (I am in this
category) recieve low wages, suffer
constant persecution on the part of the
authorities, and experience moral incer-
titude. This, as well as other socio-
economic factors drive these people to
crime. Ninety-nine percent of the people
found in the corrective labor institu-
tions are from the working class. The
most promising workers are to be found
in these institutions which only serve as
an intimidating force for the working
class in general.

Throughout the course of my so-
called “slanderous™ activity, | came to
see that similar views are held by many
workers who, as a rule, may be charac-
terized as independent-minded. | be-
came aware that their numbers are
growing daily.

And even though the ruling class will,

go to any length to check independent-
minded workers whose protest is born of
spontaneity, repressions will no longer
be able to suppress that awareness
which has been awakened in the con-
sciousness of the people, i.e., of the free-
thinking segment of the Soviet proleta-
nat.

The recent events in Poland have
shown that the working class is capable

Pennsylvania...

(Continued from page 3)

In his 36 years in the priesthood,
Msgr. Berdar has served the archdio-
cese in various capacities, mdudmg

I to two archbish

of leadmg the ltrug;lc for its rights and
fi for of
its well-being. Thc e!fecnvenesl of the
struggle waged depends on the degree of
solidarity of the working class, on the
degree of sclf-organization.

This in short, is the extent of the
“slanderous™ activity for which 1 am
being “rehabilitated™ behind barbed
wires.

I believe that each man, even a
worker, has the right to express his
views, be it in speech or in writing. To be
persecuted for this constitutes a blalam
violation of h rights as formul
in the General Declaration of Human
Rights which was passed in the General
Assembly of the United Mations and
which was ratified by the Supreme
Soviet of the USSR in 1956, Article 19
of the declaration states that every man
has the right to form his own convic-
tions and to express them. It provides
for the unimpeded right to one's convic-
tions and to the freedom to seek, obtain
and disseminate information and ideas
without any restrictions and irres-
pective of national borders.

I ask that the Ukrainian human-
rights group make my letter known to
the people of the Soviet Union and to
world public opinion. But foremostly,
to the labor unions throughout the
world. Let them be the ones to deter-
mine who the real culprit is and what his
true motives are.

Rochester, N.Y.

(Continued from page 4)
Congress, organizing efforts have been
made more difficult.

He said that polemics and aspersions
against the UNA leadership hurt not
only fraternal organizations, but the
entire Ukrainian community as well.

of the school council, director of Ma-
rian sodalities, rector of St. Josaphat
S in Washington, dean of the
Shamokin Deanery and ]udge of the
matrimonial tribunal. Last October, he
was named papal chamberlain by Pope
John Paul 1L

Msgr. Berdar’s pastoral work and
assignments took him to parishes in
Syracuse, N.Y., and the Pennsylvania
towns of Olypahnt, Shamokin, Potts-
town, Melrose Park, Palmerton, West
Easton, and now Warrington.

For seven years in between, he per-
formed missionary work on the West
Coast, establishing a parish in Los
Angeles. His missions led to the esta-
blishment of viable parishes in San
Francisco and Phoenix, Ariz,

The May 4 meeting also heard dis-
cussions on long-range plans for the
millennium observances. Among items
discussed were the formation of various
committees on the eparchal, parochial
and deanery levels; annual millennium
days; p:eparnuun of special sermon

The org added that the
UNAi |s more than a fraternal insurance
company, as it is also concerned with
the cultural development of the Ukrai-
nian community. As an example, he
noted that last year the UNA spent
$86,481 for community and national
purposes, $31,250 on scholarships, and
over 520,000 to assist ailing members.
Moreover, he continued, the UNA
financed Ukraine: A Concise Encylope-
dia, has donated monies to the Harvard
Ukrainian Research Institute, and
many other youth, sports, educational
and cultural organizations.

In conclusion, Mr. Orichowsky call-
ed for cooperation and unity among all
Ukrainian organizations and institu-
tions. He then congratulated Mr. W
Ivantsiv, a supreme advisor of the
Ukrainian Fraternal Association, for
his fraternal activities. He closed by
urging participants to step up their
organizing efforts.

During a discussion period, partici-
pants voiced their support for the
UNA’s position at the 13th UCCA

materials; ¢ | instr and
research into historical, cultural, tradi-
tional and artistic areas, according to
The Way.

gress.

After Mr. Havryliak officially closed
the meeting, participants and guests
were invited to stay for refreshments.

Mychajlo Moroz...

{Continued from page 7)

abstract painter, wavered a long time before delving
into abstraction. Even then, his abstract imagery was
often tied to the natural world as, in fact, are many
works of the abstract expressionists.

For subsequent generations of artists, abstraction in
a]] its varied forms had become the new esthetic

guage of 20th ury-art, nurtured by galleries,
museums and art criticism.

In such a climate, Mr. Moroz's commitment to the
natural world was, for him, a greatact of courage and,
indeed, sacrifice. Yet I would not want to leave an
impression of the artist as Hercules at the crossroads,
wavering, uncertain of his direction. On the contrary,
Mr. Moroz's commitment to the natural world is a

result of a deep philosophical belief that art’s most
compelling theme is pature’s boundless variability.
Quite simply, abstraction for Mr. Moroz was never
a serious alternative.

It must, therefore, be with a degree of satisfaction
that Mr. Moroz has observed how in recent years
artists have again turned to the world of nature asan
important inspiration for their many expenmcms

I would like to conclude by fi ing our
on the significant issue of the smerre]anonahlp of
painting and music in the art of Mr. Moroz. Evena cur-
sory acquaintance with the art of the [9th and 20th

of us who know the artist realize how, in practical and
human terms, music fulfills his creative impulses.
When visiting with Mr. Moroz, 1 recall how, among
the documents | was shown, the artist was most proud
of a letter from Metropolitan Sheptytsky where his
eminence not only praised his paintings, but also his
singing; or the delight the artist took in relating how,
while in Paris, he sang Ukrainian songs for Matisse
and his friends.

My own view of the artist is most closely linked with
the Ukrainian church at Hunter, a motif which he has
painted probably more often than any other. But this

centurics makes one aware of the
link between these two art forms — whether it he inthe
analytic paintings of Cubism or in the expressionism
of Kandinsky or Matisse.

Much could be said about the evident link between
Mr. Moroz's rich colors and musical tonalities. Those

hurch is also the place whose interior he often fills
with a resonant singing of “The Apostle’s Creed.™ In this
act, one senses, Mychajlo Moroz is reaffirming all that
is central to his art — a belief in the Creator whose
nature the artist joyously and with affirmation of its
beauty pours out onto his canvases.
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UNA’er celebrates 100th birthday

CAMPBELL, Ohio — Mike Wity-
shyn, a member of UNA Branch 218
here since 1913, celebrated his 100th
birthday on May 6 with a party thrown
by his son and daughter-in-law with
whom he now lives. A profile of the
centenarian appeared in the Campbell
Vindicator.

Mr. Wityshyn, who was born in
Makhniv, Ukraine, in 1881, came to the
United States in 1912 with hopes of
earning enough money to rejoin his
pregnant wife and two daughters and
buy farmland. .

Settling in Campbell, Mr. Wityshyn
went to work cleaning ashes from the
boiler of the power house of the Pitts-
burgh and Erie Railroad.

Before he could take his earnings
back to Ukraine, his wife died. Al-
though his two daughters stayed be-
hind, Mr. Wityshyn brought John — the
son he had never seen — to live with him
in Campbell, where he remained most
of his life.

According to the article, Mr. Wity-
shyn looks much younger than his 100
years and still has a hearty appetite. He
can walk up and down stairs without a
cane, and his hands are steady enough
to shave twice a day with a razor;

Five years ago, however, when he
moved back to Campbell after spending
25 years on Long Island, N.Y., Mr.
Wityshyn was underweight, hyperten-
sive and taking medication. According

to his son, a doctor told the family, “It's
just a matter of time.”

But today, “He's healthier than we
both are,” his daughter-in-law told the
Vindicator.

Mr. Wityshyn has four grandchildren
and five great-grandchildren, including
one of each in Ukraine. His two daugh-
ters are deceased,

The oldest parishioner of Holy Tri-
nity Ukrainian Catholic Church, Mr.
Wityshyn has always surrounded him-
self with Ukrainian friends and never
learned to speak more than a bit of
broken English. He has never returned
to his native land.

Ukrainians attend

Connecticut ‘convention

MERIDEN, Conon. — Ower 1,100
delegates from 160 towns attended the
Democratic State Convention held
May 16 at Maloney High School in
Mariden, and unanimously approved
many amendments to the Rules of the
Democratic Party of Connecticut.

Among the statewide Democratic
delegates were many ethnic political
leaders and three Ukrainian Americans
from the town of Seymour: Richard K.
Bruchal, Democratic town chairman;
Anne K. Behuniak, auxiliary president,
and community activist Frank F. Stu-
ban.

Honorary Supreme...

{Continued from page 1}

In 1928 he founded the first Ukrai-
nian Student Club in Hamtramck,
Mich., and a year later he organized a
similar club in Detroit.

He also taught Ukrainian folk dance
in Hamtramck and in Toledo, Ohio.

He was a founding member in 1933 of
the now-defunct Ukrainian Youth
League of North America.

In 1929-30 he organized the first
youth branch of the Ukrainian National
Association in Detroit. Beginning in
1936 he attended all UNA conventions
and was elected at four of them to four-
year terms as supreme auditor. Mr.
Evanchuk was also active on the UNA's
Sports Committee.

At the 27th UNA Convention held in
Cleveland in 1970 he was recognized for
his contributions to Soyuz and was
elected an honorary member of the
UNA's highest body, the Supreme
Assembly.

In addition to his work within the
UNA, Mr. Evanchuk was active in the
Ukrainian Congress Committee of

EDUCATIONAL
LOANS

A UNA
FRATERNAL
SERVICE

TO MEMBERS

America, the United Ukrainian Ameri-
can Relief Committee and many local
organizations.

He was a contributor of articles to
Svoboda, The Ukrainian Weekly, and
the UNA Almanac.

Surviving are wife Stella, daughters
Claudia C. and Joan M. with their
families, and brother Michael in Cana-
da.

The funeral was held Tuesday, June
2, at St. Josaphat's Church. Interment
was at St. Nicholas Cemetery.

H VACATION

VACATION
PINE BEACH INN
Highland Lake, N.Y.

Weekly rentals, hskr_apts. on shore of spring-
fed lake. Private beach, fishing. boatings &
swimming. 90 miles from N.Y.C. All apts face
lake
Write: EVELYN FRANK
214 Farview Avenue
Paramus, N.J. 07652
Tel.: winter — (201) 265-7339
or summer — (914) 5578711

Nowytski and crew film
“The Helm of Destiny”

Stan Waslasky

Slavko Nowytski and his crew interview pioneer Marta Turchyn sbout her
recollections of early Ukrainian community life in Pennsylvania and her meetings
with the Rev. Gregory Hrushka, the founder of Svoboda and the Ukrainian
National Association. The interview was filmed for “The Helm of Destiny,” a
UNA-funded documentary on Ukrainians in America. Seen in the photo above are
(from left) Yuri Denysenko, cameraman; Mr. Nowytski, director/producer; Mrs.
Turchyn; Barbara Becker, sound engineer; and Marta Kichorowsky, production
assistant,

e t it yo could give
your child...

Th

Summer camp at Soyuzivka.

Write for more information today.

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION
30 Montgomery Street, 3rd Floor ® Jersey City, N.J. 07302

UNA STUDENT EDUCATIONAL LOANS

The loan will bear a modest interest rateof 3% a year only on loans made. Interest
will accumulate during the period of schooling and be paid during repayment

wid peoad of education 'or which loar was

15 00N edurational laan Showld they

vanre will he guaranteed o 58 000 [ dueatinmat Loar 1F eeee)led for 325 000 of

1386

houf (epayment period

ate nf Protectinn when o1 % osiged alter Nowember §

Alee regayment of loan

pruted be reduced o lerminated the repayment penad will begin immediately



14

THE UKRAINIAN WEEKLY

SUNDAY, JUNE 7, 1981

_No. 23

Four Ukrainians
honored in Philly

PHILADELPHIA — Four Ukrainian
Americans were recently inducted into
the Legion of Honor of the Chapel of
"Four Chaplains here, three of them
during a May 17 ceremony. The chapel
is named in honor of the four chaplains
who lost their lives when they gave their
lifejackets to soldiers when the troop-
ship Dorchester was sunk in the Atlan-
tic in 1943.

The four, who were sponséred by
Mike Elko, a local community activist
and a member of the chapel, were:
Alexander Malofiy, an accountant;
Jerry Pronko of Scranton, Pa., a
teacher and editor of the Fraternal
Voice, a publication of the Ukraini
Fraternal Association; Dr. George
Rybak of Merion, Pa., an economist
and newspaper contributor; and Walter
Milinchik of Whitehall, Pa., a chemist,
realtor and Ukrainian dance instructor,
who was inducted the following week.

All of the inductees are very active in
their respective communities. Dr. Wal-
ter H. White, chaplain of the chapel,
made the presentation.

Hryhory Kytasty (i

HOLMDEL, N.J. — The Ukrainian
Bandurist Chorus of Detroit under the
direction of Hryhoriy Kytasty, will
perform at the seventh annual Ukrai-

NO PLACE LIKE SOYUZIVKA!

SOYUZIVKA

BEAUTIFUL ESTATE or e UKRAINIAN NATIONAL ASS'N
IN THE ROLLING CATSKILLS NEAR KERHONKSON, N.Y.

It's the best place to be for a sunny, enjoyable vacation!

Make your reservahons now — lor a week, or fwo, or three

Exquiite natural surrounding. renovaled rooms, home-made recipes. 8 tennis courts.
volleyball courts. Diympec-sipe swimmung pool, enterfasnment. sports. specual weekend concert

programs

TENNIS CAMP

JUNE 20 to JULY 1, 1981 — BOYS and GIRLS age 12-18

CHILDREN'S CAMP (For youngsters age 7 to 11)
GIRLS — JUNE 20 — JULY 4, 1981; BOYS — JULY 4 — JULY 18. 1981

FOLK DANCE WORKSHOP

BEGINNERS — JULY 19 — AUGUST 1: ADVANCED — AUGUST 2 — AUG. 15

UKRAINIAN ARTS COURSES
AUGUST 16 — AUGUST 31, 1981

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION ESTATE

Kerhonkson, N.Y. 12446

Tel.: (914)626-5641

Advertising rates for The Ukrainian Weekly

Full page.

Half page

Quarter page

Eighth page

Photo reproduction:
single column ...

double column

triple column

General advertisements; 1 inch, single column .5 700
Fraternal and community advertisements: 1 inch, single column ... ..§ 500
.. $360.00
$185.00
§ 95.00
. § 50.00
.................................... § BIS
$ B
$ 10.00

Y T W P T T T

All advertisements must ba received by noon of the Monday before the date of the next Weekly edition.
All advertisements are subject o approval,

Pleass make checks payable to THE UKRAINIAN WEEKLY and mail to:
30 Montgomery Street, Jarsay City, N.J. 07302

Banurist chorus to perform at Garden State festival

) and the Uk

nian Festival here at the Garden State
Arts Center on Saturday, June 13.

Organized in Poltava, Ukraine, in
1923, the chorus grew from a small
group to a popular ensemble. In 1935,
the chorus became the official Soviet
Ukrainian State Bandurist Chorus and
toured thoughout the Sowviet Union.

Following World War I, the chorus

Bandurist Chorus of Detroit.

emigrated to the United States in 1949,
and began touring large American
cities. In 1959, the group made a highly
successful tour of Western Europe.

The group’s repertoire ranges from
folk music and Ukrainian Kozak songs
to sacred music, “dumy” and composi-
tions by Ukrainian and other Slavic
composers.

Penn State students elect club officers

UNIVERSITY PARK, Pa. — The
Penn State Ukrainian Club elected a
new executive board for the 1981-82
year. The following officers were elect-
ed: Diane Moroz, president; Marianna
Shwak, communications director and
first vice president; Caroline Kulezycki,
cultural director and second vice presi-
dent; Steve Vargo, treasurer; and Dawn
Demianczyk, secretary.

The club has also decided to retain
the positions of athletic director and
public relations directors. The former
position will be filled by Dean Eichen
and the latter post will be held by Zenia
Matkiwsky. Ms. Matkiwsky is also a

USCAK-East
Doubles

Nationals
UNA Invitational

Schedule of tennis tourneys
at Soyuzivka

The Tennis Committee of the Association of Ukrainian Sports
Clubs in North America, headed by Roman Rakoczy Sr., has set the
following tournaments at Soyuzivka this year:

member of the Penn State tennis team.

A new position of music director was
added to the executive board in re-
sponse to the club’s increased interest in
Ukrainian music and because of the
talents of Joe Zucofski. Mr. Zucofski
will serve as the 1981-82 music director.

Penn State's executive board func-
tions in a collegial fashion. Each officer
has equal weight and is responsible fora
specific set of tasks. The traditional
titles of president, vice president have
been retained to satisfy university
regulations.

Dr. Nicholas Miskovsky will conti-
nue to serve as club advisor.

July 4-5

August §-9
September 4-7
September 19-20
October [0-11

ﬁ[ookr’ng for a second income?
Become
AN ORGANIZER

for Ukrainian National Association
FULL or PART TIME

You could start this career by organizing your family and triends.
For information write to '
UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION
30 Montgomery Street ® Jersey City, N.J. 07302
Atten: Orgamizing Dept

Or telephone: (201) 451-2200 (Collect) or (212) 227-5250

e |
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Two graduate fellows_hips offered

FLUSHING, N.Y. — Two graduate
fellowships offering free tuition and

college, be an American citizen or
permanent resident, and meet the

stipends of $4,000 per year are
at Queens College for master's degrees
training of librarians to provide multi-
ethnic and multicultural services to
public and school libraries.

The fellowships are supported by a
grant from the U.S. Department of
Education to the Graduate School of
Library and Information Studies at
Queens College, according to Dr.

Richard J, Hyman, director of the

school.
Dr. Hyman said that “priority will be
given to ethnic minority and or econo-
lly deprived applicants who wish to
prepare for a career in this special field
of librarianship. Bilingual candidates
are especially encouraged to apply.”

Each fellowship is for one year of
graduate study at Queens College (from
September 1981, through August 31,
1982,) and leads to a master of library
science degree.

The master’s degree program in-
cludes “a comprehensive, closely super-
vised internship” said Prof. David
Cohen, director of the program. “There
is also a special course in library
materials and services for minority
groups; another in research and biblio-
graphical methods; a colloquim series
on meenl advances and trends in library
and infc and
to various m)es of libraries and hbn.ry
programs.”

To qualify, an applicant must have
graduated from a four-year accredited

Musical cnmpetitinn
will mark millennium

BALTIMORE — St. Michael's U-
krainian Catholic Church here has
announced & musical competition in
celebration of themillennium of Chris-
tianity in Ukraine which will be ob-
served in 1988,

For information and entry forms
write to: St. Michael’s Ukrainian Ca-
tholic Church, 524 S. Wolfe St., Balti-
more, Md. 21231.

requi for ad to the
Queens College School of Library and
Information Studies, and the Graduate
Division.

Application deadline is June 22. For
information, call: (212) 520-7194.

Palm Beach Ukrainians
hold Easter dinner

PALM BEACH, Fla. — The Ukrai-

. nian American club held a successful

Easter dinner here on Saturday, May 9,
ttthe?mkmnt(!ubml.nke“’oﬂh.
Ukrainians — Ukraini
of the first emigration, lluag with
American-born Ukrainians and recent
arrivals to the area from other states —
came together to sing “Khrystos Vo-
skres.”
The celebration was planned as part
of an effort to activize the Ukrai

Candidates donate soccer balls
to Carteret SUM-A team

Carteret y
soccer team. Mr. Boncelet (at left) presents a ball to Walter Janiw, president of the
locnl 'IJCCA, while Mr. Jakubowycz (second from right) gives one to Walter

community and to make the Uk

ident of the local SUM-A branch. Standing at right is Julius Kish,

name known in the area, said John Blus,
president of the Ukrainian American

Club. He went on to note that Ukrai- -

nians have recently joined the cultural
group at the Palm Beach Junior Col-
lege.

The Ukrainian American club holds
regular monthly meetings the first
Saturday of each month at 7:30 p.m. at
the Pickwick Club in Lake Worth.
Refreshments are served at the meet-
ings.

A picnic is planned for June 13.

| FOR SALE |

FOR SALE N.Y. STATE

40 ROOM SUMMER RESORT
Good business, with swimming pool. bar.
lake, all outdoor sports, with or without

bungalow.
Call N.Y. (914) 557-8444 or 6176

MISCELLANEOUS

- PORT RICHMOND...
Philadelphia's Little Poland, i

§$ VEHICLE BARGAINS $$
JEEPS, CARS, TRUCKS

10 pages. Send one dollar to author.
MIKE ELKO
2923 Aramingo Ave., Phila., Pa. 19134

ilable thru agencies in your
area. Mafff sell for under $200.00.
Call (602) 941-8014, ext. 6320
for your directory on how to purchase
Phone Call Refundable.

Job opening at the Svoboda Press
PASTE-UP PERSON and TYPESETTER

Knowledge of Ukrainian and English helpful. Will train. Good benefits.

Hours: 8 to 4.
Apply in person at:
SVOBODA
30 Montgomery Street ® Jersey City, N.J. 07302 ® (201) 434-0237

RENEWAL TIME

A NOTICE TO OUR SUBSCRIBERS

Nearly a year has passed since The Weekly subscription system was altered and
made independent from that of Svoboda. For many of our readers, therefore, it's
about that time when subscription renewals are due,

If you mail your renewal today you'll be sure to receive The Weekly — your
Ukrainian perspective on the news — without interruption.

Please remember to send your renewal, along with a check or money order, ($5
for UNA members, $8 for non-members) to: The Ukrainian Weekly. Subscription
Department, 30 Montgomery St., Jersey City. N.J. 07302.

l’urmtr!l P bl municipal vice chairman. Team members (seated from left) are
Victor Naumenko; Elizabeth Pogods, team manager; and Marko Lyszyk, team
captain.

A Ukrainian perspective
on the news...

dissident newsecommentaryepoliticseeditorialseinterviewsepeoplesreviews
community newseculturesthe artsechurch affairseeducationeupcoming events
special features

THE UKRAINIAN WEEKLY

We cover it all.
Can you afford not to subscribe?

| would like to subscribe to The Ukrainian Weekly
for year(s) (Subscription rates: $5 per year for UNA members. $8
for non-members).
My name is:
| belong to UNA Branch:
Address:
City:
State
‘Zip code:

GIFT SUBSCRIPTION

In addition, | would like to give a friend one year's subscription to
The Ukrainian Weekly at the discounted rate of $4
His/her name is:
Address:
City:
State:
Zip code
| enclose a check for §

THE UKRAINIAN WEEKLY
30 Montgomery Street ® Jersey City, N.J. 07302
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A GIFT OF LASTING VALUE

The following books are available at the Svoboda Bookstore:

THE UKRAINIANS OF nnmn — odited/written by:
Basarab, Paul Fenchek, Wolodymyr C. Sushboadothers ......... $ 7.75

BOOMERANG — The works of VALENTYN MOROZ by Yarostav Bibsun, introduction by

Dr. Paul L
Undound 13175
Sound....... ... 3575

DISPLACED PERSON — by Marie Halun Bloch, decorations by Allen Pavis ... § 7.95

AHISTORY OF THE RUSSIAN EMPIRE — Yolume | by Nicholas L FR. Chirovsky

THE UNRAINIAN ECONOMY — its background, present status agd potentials ef
f Wicholas L. Fr.-Chirovsky :

THE E;w PAPERS — by Vyacheslaw Chornovil, introduction by Frederick

THEVULNERABLE RUSSIANS — by Lev E. Dobriansky ...

UKRAINE IN A CHANGING WORLD. Papers ol the
to the 30th Mnlumr, of the Founding of Ukranuan Mdeﬂy ed Walter
b

10.00

SPRUCE. SWAMP AND STONE — A History of the Pioneer Ukraiman Settlements,
in the Gimli Area — by Michael Ewanchuk _ 51

FOX MYKYTA — Ivan Franko. English version by Bohdan Melnyk
Ilustrated by William Kurelek

THE MASTER'S JES13 — Ivan Franko. translated by Roman Tatchyn
MAHCBKI MAPTH — lsan Spanso, mepewnag Pomsns Tatweis

THE INTERMATIONAL SAKHAROV HEARING — Human R |Ms in the USSR, ed by
Marta Harasowska and Orest Olhovych 5 895

HNIZDOVSKY — Woodcuts, 1944- 1975 a catalogue raisonne by Abe M. Tahir Jr . $25.00

A HiSTORY OF UKRAINE — by Michasl 327 50

THE UKRAIME, 1917-1921: A STUDY IN REVOLUTION — edited by Taras Huncrak
with the assistance of John T. von der Heide. Cambridge, Mass.: Harvard Uk-
rainian Research Institute 1977. 424 pages — hard bound. ......

The Ukrainian Herald issuc 6, DISSENT iN UKRAINE — an underground jourral from
Soviet Ukraine, Trans, from the Ukrainian and ed. by Lesya Jones and Bohdan
3695

YKRAINIAN EMBROIDERY by Ann Kmit. Johanna Luciow, Loretta Luciow .. .. 514,55

REPORT FROM THE BERIA RESERVE — The protest writing of mzmu lm
Soviet Ukrainian political prisoner, ed. and trans. by Jobn Kolasky ... . 3295

THE SHATTERED ILLUSION — The Histary of Ukramian Plu Communist lllpma
tions in Canada by John Kolasky 3 hall: :1; gg
" 30!

TW0 YEARS IN SOVIET UKRAINE — A Canadian’s persoral account of Russian
§ 385

pression and the growing. ion, by John Kolasky

UKRAINIANS ABROAD — Uﬂwm from UKRAINE: A CONCISE ENCYCLOPAEDIA
by Volodymyr Kubijowye ... 513

THE SAGA OF UKRAINE by Myron 8. Kuropas
THE AGE OF HEROISM
(handling and postage charges included)

THE UKRAINIANS IN AMERICA — by Myron B, Kuropas ...

DIE SOWJETISHE NATIONALITATENPOLITIC NACH STALINS 'I'OD (1953-1970) — by
Borys Lewytzky) ... ... 31100

THEIR LAND — An Anthalody of Ukrainian Short Stories by Michael Lochkovich . § 1.00

FATHER AGAPIUS HONCHARENKD — Fust Ukranian Priest in the United States by
Theodore Luciw

MODERN UKRAINIAN SHORT STORIES — ed by George 5 N Lucky)

HETMAN OF UKRAINE — (VAN MAZEPPA — by Clarence A. Manning

Ivan Franko, POEMS — from transtations of Percival Cundy by Clarence A Manning

UKRAINE UNDER THE SOVIETS — by Clarence A Manming

IN THE GERMAN MILLS OF DEATH 1941 1945 by Peten Muchul
BUKOVINIAN 'KRAINIENS — 4 historcal gr d and their seit
o |91E by | M Mowosiwsky

CATARACT — by Mykhaylo Dsadchy

THE AMARCHISM OF MESTOR MAKHNO, 1918-1921. An Aspect of the Ilhuu-
Revolution Edited by Michas| Palij. 428 pages — hard bound. ._............. $14.50

SHEVCHENKO'S TESTAMENT — by Joha Panchuk

HISTORY OF PUSHKIN'S “POLTAVA" — by John P_Pauls ............ e

LOOK WHO'S COMING. The Wachna Story. Paximadis. Iiustration
by William Kurelok o '

HISTORY'S CARNIVAL < A Dissident's AIiuNﬂlﬂlh Iu I.-un
edited and translated by Marco Carynnyk .. m $14.95

ENGLISH-UKRAINIAN Di — by M. L Podvesk . $12.50

BOUNDARIES OF FLAME — A Complete Collection of Postry — oum Telita. Com-
piled and Translated by Orysia Prokoprw i 5 695

MOAYM AHI MEMT — Moswe snasins nuerill Oneww Tevitw ynopeaxy-
eana A nepecman Opwes fpoxonin

IN DEFENSE OF THE UKRAINE CAUSE by Roman Rakhmanny

FOLISH ATROCITIES IN UKRAINE — compiled and edited by Emil Rewyuk ... ..

“SYMONEMKO — ASTUDY IN SEMANTICS” by Igor Shankovshy . .

a) CONVERSATIONAL UKRAINIAN by Yar Slavutych. Fourth edition
b) UKRAINIAN FOR BEGINNERS by Yar Slavutych Fifth revised edition
¢ UKRAINIAN IN PICTURES by Yar Slavutych

“SPIRIT OF UKRAINE — Ukrainian contributions to world s culture by D. Snowyd_.
UKRAINE AND THE EUROPEAN TURMOIL 1917-1919 in 7 volumes by Matihew
Stachow. Peter | Stercho and Nichalas L F. Chirovsky 520,00

TRADITIONAL UKRAINIAN COOKERY — by Savella Stechishin (Handling and
postage charges included) . $13.00

DIPLOMACY OF DOUBLE MORALITY '_ {u_runts Crossraad m Carpatho
Ukraine 1919-1939 by Peter G Stercho

THE USSR vs. DR MIKHAIL STERN — Sowiet * Justice” vs. Human Rights § 995

UKRAINIAN WOMEN IN THE SOVIET UNION DOCUMENTED PERSECUTION. 1975-B0
Compiled by Nina Strokata — translated and edited by Myrosiava Stefaniuk
and Volodymyr Hruszkewych

A STUDY OF VASYL' STEFANYK: THE PAIM AT THE HEART OF EXISTENCE — Ir|l 0.5
Struk, with foreword by 6. 5. N. Lucky). — bound 3850

GRANITE OBELISKS — by Yasyl Symonenko . .

UKRAINE A Brief History by Roman Szporluk 0 $ 10

UKRAINIANS AND JEWS — articles. lestimonies. letters and afficial documents
dealing with interrelations of ukraians and jews in the past and mml
A SYMPOSIUM — published by UCCA ..

GREGOR KRUK — Yorwart von Jean Cassou. Ei
Fraie Universitat,

W‘IUIJC&TIIII. MEDIA Alﬂ ‘SOVIET NATIONALITY POLICY — Status of Ratioaal
n Soviet TV ing. by Wasyl Veryha .. B

Ivan Franko: HIS THOUGHTS AND STRUGGLES — by Nicholas Wacyk ....................

THE UKRAINIANM AMERICAN INDEX — The Ukrainian Weekly 1978
by Christine | Wynar
F]

THE OTHER HOLOCALST by Bohdan Wytwycky
Many Circles of Hell

FOR A BETTER CANADA — by Senator Paul Yuryk

UKRAIMIANS IN PEMNSYLYANIA — a contribution to the growth of the common-
wéalth, — Softbaund : i

Please select the book or books you wish to have and send remittance by check or
money order, including postage $1 00 to $3 00 (depending on the number of boaks)
and a 5% sales tax for New Jersey residents, o

SVOBODA BOOK STORE
30 Montgomery Street ® Jersey City, N.J. 07302

PAYMENT ACCEPTED 'N LS CURRENCY OMLY




